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PARTE OFICIAL .

S. M. el Rey Don Alfonso XIII
Ja. D. g), 8. M. la BemNa Dofia Victo-
ria Eugenia, S. A. R. el Principe de
'Asturias e Infantes y demas personas
‘de la Augusta Real Familia, contintian
sin novedad en su importante salud.

D

i .~ BENISTERIQ DE ESTADO

,x" CANCILLERIA

Lonvenio Postal Universal, con sa Pro-
itecolo final y un Reglamento de eje- .
cucién ¥el mismo y su Protecolo fi- |
mal, asi como unas Disposiciones re-
lativas al transperte de correspon-
deneia por via aérea y un Protecoio
final de las mismas.

Afganistan, la Unién del Africa del
Sur, Albania, Alemania, los KEstados.
Unidos de América, el conjunto de las
-Posesiones Insulares de los Estados
Wnidos .de .América, otras que las is :
Filipinas, las islas Filipinas, la Repu-
blica Argentina, la Confederacion de
YAustralia, Austria, Bélgica, Colonia del
Longo belga, Bolivia, Brasil, Bulgaria,
-Canada, -Chile, China, la Republica de
4iolombia, la Reptblica:de Costa Rica,
;']la Republica de Cuba, Pinamarca, la
i ©indad Libre de Dantzing, la Reptbli-
' ¢a Dominicana, Egipto, Ecuador, Es-
i pana, el conjunto -de Tas ‘Golonias es-
i'pnﬁol:\s, Estonia, Etiepia, Finlandia,
| ¥rancia, Argelia, las Colonias y los:
iiProtectorados franceses de Indochina,
€l conjunto de las -demds Colonias
“francesas, ¢l Reino Unido de la Gran
‘Brelafia -e Irlanda del Norte, Grecia, :
iuatemala, Ja Republica «de Haiti, el
Reino .de Hedjaz y de Nedjde 'y tlepen-
denvias, Ja Repiblica de Honduras,
Hangria, India britanica, Irak, Estado !
Libre -de -Irlanda, Islandia, JFtalia, €l
conjuirto ‘de las Colonias italianas, Jaﬁ
pon, Chosen, el conjunto de las dem?s.,
Bependencias japonesas, .L»emma, la
&Republica de Liberia, Linania, Lu-
semburge, Martuecos (a excepcivn de
ila Zona -espaiiole), Marruecos (Zona
«evpafiola), Méjico, Nicaragua, Norue-i
ga, Nueva Zelanda, la Republica de Pa- !
nama, Paraguay, Paises Bajos, Indias

“wneerlandesas, ias Colguias mneevlande-

sas en América, Peru, Persia, Polo-
nia, Portugal, las €Colonias poriugne-
sas de Africa, las Colonias portague-
sas de Asia y Oceanio, Rumania, la
Repabiica de San Marino, 1a Republi-
ta del Salvador, e} Territorio del Saa
vre, el Beino de los Servies, Croalas
y Eslovenos, Siam, Suecia, Suiza, Che-
_poeslovagula, Tunez, ~’Jl‘mmaia\, {Inidm

de las Republicas Soviéticas Socialis-
tas, Uruguay, el Estado de la Ciudad | dos.
del Vaticano y los Estados Unidos de
Venezu la.
infrascritos, -Plenipotenciz.n'ias
de los Gobiernos de los paises arriba
enumerados, reunidos en Congreso, en -
«Londres, en virtud del articulo 12 del
Convenio Postal Universal ajustado en
Estocolmo el 28 de Agosto de 1924, de
comin acuerdo y a reserva de ratifi-
cacién, han revisado dicho Convenio,
conforme a las disposiciones siguien-

TITULO PRIMERO

De la Unién Postal Umversa‘

CAPITULO I

‘ORGANIZACION Y EXTENSION DE LA UNION

Articulo 1.

Gonstitucion de la Unién.

Los paises entre :los cuales se
bra el presente Convenio formaran,
bajo la denominacién de Unién Pos-
tal Universal, un seclo“territorio postal
ipara el cambio reciproco -de corres-
:pondencia. La ‘Unién Postal tiene por
:objeto, igualmente, asegurar la-organi- | {roducen alteraciéon alguna en ia le-
zacion y el perfeccionamiento de los
dxversos servicios postales 1memac10-

L

Articulo 2.

Nuevas ad hesiones.—Procedimiernto.

Todo :pais sera admitido en todo
tiempo para -adherirse al ‘Convenio..
La ‘solicitud de adhesiéon debera sev
notificada por via diplomatica al Go-
bierno .de la Gonfederacion Suniza, y
poréste a los Gobiernos de todys los
paises -de la Union.

Articulo 3.

Convenio y acuerdos de la Unidn.
El servicio -de correapondencia se
regird por las disposiciones del Con- | ‘S
) S

«0"'08 servicios, principalmente los
ide cartas y cajas con dechatacion de
Vilor, paqueics postales,

encias, efecios a

subscripciones a periédicos y publica- ¥
ciones periodicas, seran ‘
Acuer do eantre los paises de L_z !me‘m. bucién a les gastos de la:Oficina inter-

Estos Acuerdos serdn -obligatorios
solamente ipara los pajses attheridos a gal:
los nrismos, ‘

La adhesion a .algwio o a warios de | :pcuiaves e los Estados Unidos 0€
s Acuerdos se someterd a las dis- América; otras cue las islas Filipinas
posiciones del articulo precedente.

Articulo 4.

Reglanentos de ejecucion,

Las Administraciones de la Unidn
fijardn de comin acuerdo en los Re-
glaraenios de ejecucidn las medidas de | patiolfe.
orden y detalle necesarias para ia eje-

giro postai,

chjeto de”

_—
cucion ‘del Convenio y de los Acyep,

Articulo 5.

Trafedos y Acuerdos especiuies.—.
Uniones estrechas.

1. Los paises de la Unién tieven g
derecho de mantener y celebrar Trg.
tados, asi como’ de mantener y esty.
biecer uniones mas estrechas con ¢
fin de reducir los portes ¢ introducie
cualquier ofra mejora en las relacig.
nes postales.

2. Las Administraciones quedan,
por su parte, autorizadas para celebrar
entre -¢llas los acuerdos necesarios re.
lativos a cuestiones que no afecten 4}
conjunto de la Unidn, a reserva de no
intraducir en ellos disposiciones me-
nos ‘beneficiosas gue las consignadas
en las actas de la Union. Pedran, es-
pecialmente, entenderse entre si para
la adopcion de portes reducidos, den.

cele- |.'tro ‘de una zona limiirofe.

Articulo 6.

Legistacién inierior.

Las estipulaciones del Convenio y
de los Acuerdos de la Unién no in-

gislacion .de cada pais-en tode aquello
que no esté previsto expresamente en
‘estas Actas. _
Articulo 7.
Relaciones -excepeionales.

Las Adminisiraciones qgue sostengan

servicios -en territorios no comprendis

. dos -en la Unién estardn obligadas a

servir de intermediarias a las dem:’l%

Administraciones. Las dis posmones

del Gonvenio y de su Reglamerto se

aplicaran a estas relac “iones excepio-
nalés,

“Axticulo 8.
Colenias, Profectorados, cle.

-consideraran como formando un
solo :pais 0 una sola Administracion
de Ja Unién, segun el caso, a los efec-
tos del Convenio y de los Acuerdos,
en lo qgue se refieve especialmente &
Y 1 su derecho al voto en los Congresos,

«le las ¥euniones, asi come a su.eoniri-

1 pacional -de la Union Postal Univer

1..—%1 .gonjunts de las posesiones

comprendiendo Hawai, Puerto Rizo,
Guam y las islas Virgenes de los Fs
tados Unidos de América.

2.—Las islas Filipinas.

3.—La Colonia del Congo helga,

4,—El conjunto de las Colonias €%

5.—Argelia.

en las Conferencias y en el infervaio
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/-
g.—Las Ceolowias ¥ Proteet
franceses de la Indechina.
7—Fl conjunto dn las dem

pias fraicesas. .
'8 —FEl conjanto de las (olom S

oradas

U.J-
Jiands.

§.—Chesei.

1) —F1 conjunio de las dewds da-
pemlﬂ'af-ias japonesas.,

11.—Indias neerlandesas,

19—Las Colenias neerkandgessk
Africa.

13— Las
Alviea; ¥ )

14—Las Colonias
Asia v de ‘Oceania.

Articulo 9.

en
Colonias poriugues..:s de

porm“tw“x\ de

territerio de la Unidn.

$e consideran cemo per enecicnies
2 la Unitén Pestal Universal:

@) Las Gficinas de Correes estable-
cikas por paiscs de la Unién eun pai-
ges extrafios a la Unibm

) El ”"‘nﬂipado de Liechtens'ein,
corno dependiente de la Administra-
¢ion de Gorreos de Suaiza.

) Los islas Féroe y Ia Greenlan-
dia, cmne parie integrante de Bina-
SR,

d) Las Posesiones espafioles de la
costa septentrional de rica, cewo
parie integrante de IEspaia.

¢) Los Valles de Andorra, cemo
servidos por la Admin cién e Co-
rreos espafiola y la Adminisiracion de
Correos {rancesa.

{) Ei Principa 1do de Monace, como
dependicnte de la Administ
Correos de Francia,

¢)  Walsch-Bay, como parte inte-
grante de Ja Union del Africa del Sur;
Hasutolandia, como dependienie de fa
Administracién de Correos de Ia Unien
del ‘Africa del Sur.

_’k i

Artfculo 10.
Arbitrajes,

1, En caso de disentimiento cntre
dos 0 mas miembros de la Unién,
pesto a ‘la interpretacion del Conve-

wio y de los Acuerdes, ¢ a la res--

" ‘ponsabilidad gue se -@erive para una

- Administracion de la aplicacion de-es- |

Ctas ‘Aetas, la cuestion debatida se re-
‘solverd por juicio - avbitral.
#leeto, eada una de las Administracio-

mes disidentes elegird a otro miembve .
“tie Ja Unidn que no esté interesudo edi-

rectamente en el asunto.
En ¢l caso de que una de las Ad-
mzmstracwnes, en desacuerde, ‘BO

diera estado & una pmpesmxén de ar-.

bitraje en 61 plazo de seis waeses, ©

¢ nueve meses para o paises akes |
-

Jados, 1a ‘Oficina Internacional, até
dose a la dema

a gue para ello se |

racién de

res- .

A este

 esta Administracidon
- por

le haga, podra gestionar a su vez la
designacioén de un arbitrie, per parte
de la Administracién contumaz, o de-
signar uno de oficio por si mrisma.

2. La decision de los arbitras se
adeptaréd por mayoria abseluta de vo-
{os. .

3. En case :h, empate, los &iitros

elegirén para decidir la cuestion otra

Administracién dgualmmente desintere-

| sada en el litigio.

A falia de un acuerde en la eleceidn,
sera  designada
ta Oficina Intermacional entre
miembros de Ja Unién no preopuestos

por les arbitres.

4. Los arbitros no podran ser de-
signados fuera de las Administraciones

-que ejecuten el Acuerdo que provoca-

ra el Iitigio.
Articulo 11.

Separacién de la Unién—Cese en la
participacion de los Acuerdos.

Cada Parte contratante tiene la fa-

eunltad de retirarse de la Unién o ce-

sar en su participacién en les.Aciver-
dos mediante oviso, dado con un zfio

| die anticipacion por su Gobiervo al
' Gobjerno de la Confederacion Suizs,

CAPITULO II

CONGHRESQS . —CONFEREN
SIONES

CIAS.—-CMI-

Articule 12.
N Congresos.

1. Los dei-’e-ga»das é¢e los paises de

' la Unién se reunirdn en Co;ngr’e-xe, a|

mas terdar, cinco afos después. de
entrada en vigor de las Actas del (,on~

greso precedente, con el fin de revi- |

sarlas 0, Si procede, completarlas.

Cada pais se bara representar en el

Congreso por uno o varios delegados

Plenipotenciarios, provistos por su Go- |
bierno de los poderes necesarios. Po--

dra, en caso de necesidad, hacerse re-

presentar per la Delegacién de oiro .|

pais. Sin embargo, gueda entendido
gue una Delegacién no podra encar-
garse mas que de la representacién de

dos paises, incluso la del que prime-

ramente la acreditase.

En las deliberaciones cada pais dis- |

pondra de un soloe voto.

2, Cada Cengreso fijara el punto
Congreso sigudente, |
por iniciativa del !
Gobierno del pais en que aquél deba:
eelebrarse, previa inteligencia com Ja !
©Oficina Internacienal. Dicho Gobiermo

e rewnién del
Este serd eonvocado

se eneargard asimismo de netificar a
‘tedos los Gobiernos de los paises de
3l Pwidn las
| por e} Congreso,

los

resoluciones adomsdm

. cargadng de€l examen de

Articulo 13,

. Ratificaciones. — Entrada en wigor g

duracion de tas Actas de los Core

gresos. '

Las Actas de los Congresos se rati-
ficaran lo més pronto posible, y lag
rtificaciones se comunicaran al Go-
bierno del pais, sede del Congreso, ¥
por este ‘Gobierno a los Gobiernos é¢

- los paises contratantes.,

En caso de gue una o varias de Iag
Partes ceniratantes no ratificaran al.
guna de las Actas firmadas por eHas, '
éstas me seran por este hecho mewoy
validas para los Estados que las hu-
bieran ratificado.

Estas Actas se powdr ™ en ¢jecucion
simultaneamente y tendran la misma
duracién..

A partir de la fecha fijada para la
entrada er vigor de las Actas adeps

- tadas por wn Congreso, quedaran de-
| rogadas tedas las Actas del Congresa’
. anterior.

Articule 14.
Congresos exiraordinarios.

Se celebrar& unm -Congreso. exiraordi-!
nario, previa inteligencia con la Ofi<'
cina Internacional, siempre que la pe-f
ticién se formule o apruebe cuando’
menes por dos tercws de los padses |
centratantes. ;

Las reglas dichadas por los ar.t»ipu«_f
los 12 y 13 seran aplicables a las De~
Jegaciones, a Jas deliberaciones y a lag
Actas de les Congresos -extraordinge’
ries. ’ ‘

Articulo 15.
Reglunvento de_los Congresos.

Gagdk. Congreso acordara el Regla
mente necesario para.sus trabajes y
delikeraciones,

Articulo 18,
Lenferencias.

Patlrin reunirse Conferencias, en-
cuestiones
puraracnte administrativas, siempie
gne 1o soliciten cuando menos dos ter-
cies ¢ Jay Administraciones de Tz
Unién

‘Se comwoecardn previa inteligencis
con la Ofieina Internacional.

Las Cenferencias acordaran su Re
glaraento,

Azticulo 17. »

€omisiones.
Las Comisiowes encargadas por wx
Conmgpese © wna Gonferencia del estu
dio de woa 0 varias cuestiones deber-

minadas se eonvoearin por la Ofioiing
Tnderascional, previa inteligencia, st
Fn. g ok,

tom ¥a Adininistracidén del
Pode e ¢ caal estas Comisibmes de-
bow vaunirse,
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CAPITULO IIi

PROPOSICIONES EN EL INTERVALO DE LAS
REUNIONES
Articulo 18.

Peeseniucion de proposiciones.

n el intervalo de las reuniones to-
da Administracién tendra el derecho
de dirigir a las demas Administracio-
aes, por mediaciéon de la Oficina In-
werinacional, proposiciones relativas al
Convenio, su Reglaineuto y sus Proto-
colos finales.

Se concede el misino derecho a las
Administraciones de los paises parti-
cipantes de los Acuerd:ss en lo rela-
tivo a estos Acuerdos, sus Reglamen-
tos y sus Protocolos finales.

Para ser admitidas a deliberacién,
jndas las proposiciones presentadas
por una Administraciéon en el irter-
yalo de las reuniones, habran de estar
ppoyadas, cuando mejtos, por oiras
dos Administraciones. Estas proposi-
ciones quedaran sin curso cuando la
QOficina Internacional no recibe, al
propio tiempo, el niumero necesario de
declucaciones de apoyo. ’

Articulo 19.
sivaten de proposiciones.

Toda proposicion se sometera al
procedimiento siguiente:

Se dejara a las Administraciones un
plazo de seis meses para exarinar la
proposicién y transmitir a la Oficina
Taternacional sus observacionesy si
procediere, No se admitiran las en-
qiendas.,

. La Oficina Internacional cuidara de
reunir las respuestas y comunicarlas
a1 las Administraciones, invitindolas a
pronunciarse en pro o en contra. Se
considerara.que se abstienen aquellas
gque no hayan transmitido su voto en
fin plazo de seis meses. Los plazos
nencionados se contaran a partir de
1a fecha de las circulares de la Ofici-
na AInternacional.

Si la proposicién se refiere a un
Acuerdo, a su' Reglamento o a sus
Protocolos finales, solo las Adminis-
fraciones que se hayan adherido a
pste Acuerdo podran participar en las
aperaciones indicadas .anteriohne;nic..'

Articulo 20.
Condiciones de aprobacion.

1. Para ser ejecutivas las proposi-
siones, deberan reunir:

@) La unanimidad de votos si se

. ‘teatara de afiadir nuevas disposiciones

o de modificar las disposiciones de
los titulos I y II y de los articulos 32
v, 52 a 57, 59 a 61, 63 a 66, 68 a 81
Rer Convenio, de todos los articuios
$a an Protocolo final, asi como de los

4

articulos 1, 5, 16, 60, 72 y 93 de su Re-
glamento y de todos los de su Proto-
colo final.

b) Dos tercios de los votos si se’

tratara de la modificacion de otras
disposiciones que no sean las mencio-
nadas en el parrafo pgecedente.

¢) La mayoria absoltita si se tra-
tara de- jnterpretar las disposiciones
del Convenio, de su Reglamento y de

~sus Protocolos ‘ﬁnales; salvo el caso

de litigio que haya de someterse al ar-
bitraje previsto en el articulo 10,

2. Los Acuerdos fijaran las condi-
ciones a las cuales se subordinara la
aprobacion de las proposiciones que
les conciernan. ’

Articulo 21.
Notificacion de las resoluciones.
Las adiciones y modificaciones que

se introduzcan en el Convenio, en los

Acuerdos y en los Protecolos finales
de estas Actas, se sancionaran por una
declaracién diplomatica que el Go-
bierno de la Confederaciéon suiza se
encargara de formular y transmitir,
a solicitud de la Oficina Internacional,
a los Gobiernos de los paises contra-
tantes. '

Las adiciones y modificaciones in-
troducidas en los Reglamentos y en
sus Protocolos finales se haran cons-
tar por notificacién a las Administra-
ciones por la Oficina Internacional.
Igualmente se procedera con las inter-
pretaciones previstas bajo la letra ¢).
del articulo anterior. .

i
Articulo 22.
Ejecucion de las resoluciones.

Toda adicion o modificacién adop-
tada no sera ejecutiva hasta tres. me-
ses, por lo menos, después de su no-
tificacion.

CAPITULO IV

DE LA OFICINA INTERNACIONAL
Articulo 23.
Atribuciones generales.

1. Con la denominaciéon de.Ofici-
na Internacional de la Unién Postal
Universal funcionara en Berna, bajo
la alta inspeccion de la Administra-
cion de Correos suiza, una Adniinis-
traciéon central que servird como Or-
gano de relaciéon de informacion y
consulta de los paises de la Union.

Esta Oficina se encargara especial-
memtte de reunir, coordinar, publicar
y distribuir las noticias de todas cla-
ses que interesen al servicio interna-
cional de Correos; de emitir, a peti-
cion de las Partes interesadas, su opi-
nion sobre cuestiones litigiosas; de
tramitar las peticiones de modificacion
de las Actas del Congreso; de notiil-
car los cambios adoptados, y, i ge-

——

neral, de llevar a cabo los estudios y
trabajos de redacciéon o de docuinen-

taciéon que el Convenio, los Acuerdos -

y sus Reglamentos le confieren o aque.
llos que se le encomienden en interés
de la Unidén.

2. Intervendra a titulo de Oficing
de compensacion en la liquidacion de
cuentas de toda clase relativas al ser-
vicio internacional de Correos enire
las Administraciones que reclamen ese
ta intervencion.

Articulo 24.
Gastos de la Oficina Iunternacional,

1. Cada Congreso acordara la can-
tidad maxima a que pueden ascender,
anualmente, los gastos ordinarios de
1a Oficina Internacional.

Estos gastos, asi como los gaslos ex-
traordinarios a que dé lugar la re-
union de un Congreso, de una Confe-
rencia o de una Comision y los gastos
que puedan exigir los trabajos espe«
ciales que se confien a esta Oficina se

sufragaran por todos los paises de la.

Unién,

2. Estos se dividiran, a tal fin, en
siete clases, contribuyendo cada uno
al pago de los gastos en la porporcién
siguiente: )

1.* clase. 25 unidades.
2.2 idem....c.coeees. 207 —
3. idem......c.oeee. 15 —_
4.® idem....cceereee. 10 —_

5.* idem..... 5 —_
6.* idem.. 3 —_—
72 idem.....ovueen. 1 —_—

3. En caso de una adhesién nue-
va, el Gobierno de la Confederacion
Suiza determinara, de comiin acuer-
do con el Gobierno del pais interesa-
do, la clase en la cual éste deba ser
incluido, a los.efectos del reparto de
los gastos de la Oficina Internacional

TITULO 11

Reglas de orden general.

CAPITULO UNICO
Articulo 25.
Libertad de transito.

1. La libertad de transito queda
garantida en todo el territorio de la
Unidn. .

‘2. La libertad de transito de los
paquetes postales queda limitada al
territorio de los paises que participen
de este servicio. Los envics con de-
claraciéon de valor podran transitar en
despaéhos cerrados por el territorio de
los paises que no ejecuten el servicio
de. los envios de esta clase o por scr-
vicios maritimos cuyos paises no acep-
ten resposabilidad por los valores; pe-
ro la responsabilidad de estos. paises
se limitara a la prevista para los enm-

 vio certificados.

P P
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El transito de los pequeiios paque-
fes por los territorios de los paisés
.que no admitan esta clase de envios
serd facultativo.

Articulo 26.
- Prohibicion de portes no previstos.
" Queda prohibida la percepcion de
portes postales, cualesquiera que sean,
“@listintos de los previsto por el Con-
“wenio y los Acuerdos.

Articulo 27.

Suspensi¢n temporal del servicio.

Cuando, a consecuencia de circuns-
tanf‘las extraordinarias, una Adminis-
tracién se viera obligada a suspender
temporalmente, o de una manera ge-
»_meral o parcial, la ejecucidon de servi-
'mos, estara obligada a comunicarlo in-
hnedlatamente, y, en caso preciso, por
,‘telegrafo, a la Administracion o Ad-
‘ministraciones interesadas.

Articulo 28.

Moneda - tipo.
* E1 franco, tomado como unidad mo-
rt\ctarla por las disposiciones del Con-
rvemo y de los Acuerdos, es el franco
Loro de 100 céntimos, de un peso de
xe,l()/ﬁl de gramo y ley ‘de 0,900.
" ~ Articulo 29.

Equivalencias.
Los portes se fijaran en cada pais
(de la Unidén con arreglo a una equi-
#alencia que corresponda, lo mas exac-
Qamente posible, al valor del franco
en la moneda de este pais.

! Articulo 30.
Impresos.—Lengua.

i 1. Los impresos que usen las Ad-
finistraciones en sus relaciones reci-

procas, deberan ser redactados en

francés, con o sin traduccidon subli-
neal en otro idioma, a menos que las
Administraciones interesadas no se

pongan directamente de acuerdo para -

proceder de otro modo.

2, Los impresos para uso del pu-
blico que no estén redactados en fran-
cés, deberan llevar una traduccion
sublineal en este idioma.

3. Los impresos a que se refieren

los parrafos 1 y 2 se ajusturan a los _

textos, a los colores, y, en lo posible,

a las dimensiones prescritas por los’

Reglamentos del Convenio y de los
Acuerdos.

4. Las Administraciones podran
entenderse respecto del idioma que
hayan de emplear para la correspon-
dencia de- servicio en sus relaciones
reciprocas.

Articulo 31.

Tarjetas de identidad.

1. Ce:da Administraciéon podri {a-
cilitar, a las personas qie lo soliciten,
tarjetas de identidad, validas como do-
cumentos  justificativos en todas las
transacciones efectuadas por las Ofici-
nas de Correos de los paises que no
hubieran notificado su negativa a ad-
mitirlas.

2. La Administracion que expenda

' una tarjeta de identidad queda autori-

zada para percibir por este concepto
un derecho que no podra exceder de
un franco.

3. Las Administraciones se halla-
ran exentas de toda responsabilidad
cuando se compruebe que la entrega
de un objeto de correspondencia o el
pago de un giro postal se ha llevado
a cabo mediante la presentacién de
una tarjeta de identidad legitima.

Tampoco seran responsables dé las.

consecuencias que pyedan derivaese
de la pérdida, substraccion o empleu
fraudulento de una tarjeta de identi
dad legitime

4. Ta tm :ta de identidad serd v
lida durante
contar del dia de su emision,

TITTLO 11

Disposiciones relativas a la g
dencia postal.

CAPITULO 1
GENERALES

DISBOSI
Articulo 32.

Objetos de correspondencia.

INES

La denominacién de objetos de co-
rrespondencia se aplicara a las cae-
tas; a las tarjetas postales sencillas ¥
con respuesta pagada; a los papeles
de negoccios; a los impresos de toda
- clase, incluso lis impresiones en re-
lieve para uwso de los ciegos; a las
muesiras de comercio, ¥ a los peque-
ilos paquetes,

El servicio de
queda limitado a los paises que con-
vengan en ejecutarlo, ya sea en sus
relaciones reciprocas, ya sea en uimn
sola direccion,

Articulo 33.
Portes y condiciones generales,

1. Los tipos de franqueo por &
transporte de objetos de correspon-
dencia en toda la extension de I3
Unidén, incluida la entrega en el do-
micilio de los destinatarios, en los pai-
ses en que este servicio de distribu-
cion se halla o sea organizado, asi co-
mo los limites de peso y dimensiznes,
se fijaran conforme a las indicaciones
del cuadro siguiente:

°

2l plazo de tres afios, &

pequefios paquetes

)

Unidades | Portes LIMI'IT ES
. . de peso — ==
OBJHTOS - o k
' Gromos | Depeo’ De dimensiones
f 2 3 4 5
N &
Brimera fraccién de peso cevasoes 20 25 ki " 45 cm. por cada lado.
i : .z . SHOZYAMOS. s vevnsee - . .
,CB“‘ B aee ; Por fraccién sucesiva vvevesasoss » i5 2 kilogramos **1 En rollo; 75 cnu. de latzo 5 10 em. do didametro.
F 1=
. (- 15 cw. de largo,
' 11T 5 Méximas . . ' S0
Tarjetas postales g Soncilas-- o ' e : Ty ig’fj o d dle o
: las postales. .. - e de largo.
ospuesta pacada. | Minuanay .. 7 ol
‘ Con rmpue{ca, pagada y 30 » M } 7 em, de ancho.
Pajeles de NegOCiOS, sereerrnrerirvasesvinens 50 5 | 2kidogramos.........| 45 cm. por cada lado,
— ~—  porte MMimMO..,.eeversses » 25 » En rollo: 75 enu. de largo v 10 cm. de didnetro,
TMDresos cvviveverreonenreerseeinisnceneeed 80 5 2 kilogramos (3 paraj Los impreses exper.hdo al descubierto bajoli
. ‘1o~ volinenys cxpe-}  forma de tarjetas dobladas o no, se somebe:
~ didos aisladamente . ran a los inismos limites minimos que laa
Impresos en re icve para ci go8..eviesrsssesss| 1.000 5 S kilouramos. . ... ... tarjetas postales,
Muestras do COMEITIO « vvverenrevenrnsionsos 50 5 || 500 kilogramos,......| 43 cm. de largo.
— —  porte Mninmo v.eeeseees » 10 » 20 em. de ancho.
Pequefioz paquetos . v.uveiiviieidisions ans 50 16 1| 1 kilogramo .........| 10 cm. de esperor.
—_ —  porte MNiMo ceveoenesossef? # 50 . oo Xn rollo: 45 em. de largo ¥ 15 em, de didmobasi
|
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Como derngacién de las disposicio-
nes del parrafo anterior, las Adminis-
traciones podrin percibir, por la ea-
rega de los pequefios paquetes a los
‘destinatarios, un derecho especial de
ntrega que no podra exceder de 25
zéntimos por objeto.

2. Los limites de peso y dimensic-
nes fljados en el parrafo 1 del pre-
sente articulo no se aplicaran a la co-
srespondencia relativa al servicio de
Torreos de que trata el parrafo 1 del
articulo 47.

3. Cada Administracion tendra la
facultad de comceder, en sus relacio-
‘nes con aquellas que hayan expresado
su conformidad, a los periddicos v
publicaciones periddicas expedidos di-
rectamente por los editores o sus
‘Bnandatari;os, una reduccion de! 30 por
100 de la tarifa general de Lipresos.
Tuedaran excluidoe de esta reduccion,
zualquiera que sea la regularidad de
la publicacion, los impresos comercia-
fes, tales como catalogos, prospectos,
precios corrientes, etc.

Las Administraciones podran - con-
ceder la misma reduccidén, y en las
mismas relaciones, cualesquiera que
sean los remitentes, a los libros asi
como a los folletos o pupeles de mu-
sica, con exclusion de toda publicidad
» reclamo, salvo los que figuren en la
cubierta o en las piginas de guarda
dle los volimenes.

4. Las carfas no deberan contener
ninguna carta, nota.o documento :di-
rigido a otras personas distintas del
‘lestinatario o personas que vivan
von ¢l

5. Los papeles de negocios, los im-
presos de toda clase, las mussiras de
romercio y los pequefios paquetes, no
tfleberan contener ninguna carta, nota

® documento que fenga caracter de -

correspondencia actual y personal; de-
“peran estar acondicionados -de mane-

ra que puedan ser reconocidos facil--

mente, salvo las excepciones previstas
t el Reglamento.

“Se permitira incluir en los peque-
- “ftos paguetes una factura abierta li-

mitada a sus enunciados constitutivos, |
asi como una simple copia de la- diree-:

tion del objeto, con mdicacmn de las
4efias del remitente,

§. Se autoriza la reunion en un s6-

10 envio de objetos de corresponden-
tia de categorfas diferentes (objetos.

tn gropo) en las condiciones fijadas
“por el Reglamento.

7. Los paguetes de munesiras de co-
sercio no deberan contener objeto al-
‘guno que tenga valor en venta,

8. Salvo las excepciones previstas

0 .el GConvenio y su Reglamento, no

36 dard curso a los envios qfie no Sa- .

»ﬁsfagan las condiciones requeridis

por el presente articulo y por los ar-
ticulos correspondientes del Regla-
mento. Los objetos gue hubieran sido
‘admitidos por error podrin ser de-
vueltos a la Adminisiraciéon de origen.

Sin embargo, la Administracion de-

destino cuyos Reglamentos interiores
no se opongan, estara autorizada para
entregar estos envios a los destinata-
rios. En este caso debera, si ha lugar,
aplicarles los portes y sobreportes
prescritos para la categoria de corres-
pondencia a la cual pertenezcan real-
mente. En lo que se refiere a los en-
vios que excedan de los limites de
peso maximo fijados en el parrafo 1.
del presente artieulo, podran portear-
se con arreglo a su peso real.

Articulo 34.
Franqgueo.

Como regla general, todos los en-
vios enumerados en el articulp 32 de-
beran ser franqueados compleiamen-
te por el expedidor.

No se dard curso a envios no fran-
cos o insuficientemente franqueados
distintos de las cartas y tarjetas. posta-
les sencillas, ni a las tarjetas postales
con respuesta pagada cuyas dos par-
tes no estén franqueadas completa-
mente al ser expedidas.

Articulo 25.

Porte en caso de faltc o insaficicneia
de franguco.

En caso de ausencia o de insuficien-
cia del franqueo, y salvo las excep-
ciones previsias en el articulo 45, pa-
rrafos 3, 4 y 5 ‘del Reglamento para
determinadas categorias de envios re-
expedidos, las cartas y las tarjetas pos-
tales sencillas devengaran, a cargo de
los destinatarios, un porte duplo d¢
la cantidad equivalente a lz insuficien-
cia 0 a la falta de franqgueo, sin que
este porte pueda ser inferior 2 10 cén-
timos. .

El mismo trato se plicara, en los
casos precitados, a los demas chjetos
de correspendencia que hubieran sido

cursados, erroneamente, sl pais de
destino.
Articulo 36.
Sobreportes.
Podra percibirse, ademéas de los

portes fijados en el articaio 33, para

todo ‘objeto transportado, por servi-

cios extraordinarios quc den lugar a
gastos especiales, un sobreporte en re-
lacién con estos gastos.

Cuando Ia tarifa del franqieo de la
farjeta postal sencilla comnprenda e}

gsobreporte autorizade en el pérra?ﬁ‘
anierior, esta misma tarifa se aplicard.

a eada una de las partes de la %ame‘x‘a
ostal conm respuesta pagada,

Articulo 37.
Portes especicles.

1. Las Administraciones estaran
autorizadas para cargar con un dere-
cho adicional, ateniéndose a las dig-
posiciones de su legislacién, los obje-
tos de correspondencia depositados en
sus servicios de cxpedicidn, dentro de
un limite de Gltima hora.

2. La A
destino estara autorizada para pfzci-
bir por los objetos dirigidos a “List
de Correos” un poxtb especial con
arreglo a su.legislacion.

Ai't}'culo a8,
Objetos que devenguen derechos de
) Aduanes.

Los pequeiios paguetes podran con-
tener objetos gue devenguen derechos

-de Aduanas,

La misma autorizacidn se eéxtende-
ra a las carias cuando el pais de des-
tino admiia, bajo esta forma,”la im-~
portacion de objetos que devensuen
derechos de Adunanas.

Articulo 39.
Intervencién de la Aduena.

La Administracién- del pais de des<
tino estara autorizada a someter al
yeconocimiento de la Aduana los en-
vios citados en el articulo precedente
Y, en-su caso, a abrirlos de oficio.

Articulo 40.
Bereckos por el despacho de Aduanés.

Los envios sometidos al I‘"COIlOtiv

miento de la Aduana en el pals de

destino, pedran ser gravados por este
concepio y a titulo postal con un de-
recho de despacho de Aduanas de 5@
céntimos, como méaximo, por envio.
Articulo 41.
Dereciios de Aduanas y otros derechos
no postales.
Las Administraciones estaran aulo-

‘rizadas para percibir de los destina-

tarios de los enviss, ademas de los de-
rechos postales, Ios derechos de Adcwias
nas ¥ oiros derechos evegniuales.

Articulo 42.
Hinvios francos de derechos.

1., En las relaciones entre los pafi»
ses que se hayan puesto de acuerd':
a este respeclo, los remitentes podr'
fomar a su cargo, mediante deeld
cién previa en la Oficina dg origen;
la totalidad de los derechos postdl
¥y w0 'postiles que graven los envie
a su . enirega. v

‘En-&ste.caso, 1os remitentes se.¢@
provaeterdn a pagar las cantlda_
Gae ;pudieran ser reclamadas pog.
Oficina de destino y, si procedxeﬁ%
deposnar arras suficientes-

dministracién del pais de

i 8 1 .
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La Administracion que anticipe los -

derechos por cuenta del remilente es-
tara autorizada a percibir por este
concepto un derecho de comlslon que
- no podra exceder de 50 eéntimos por
envio. Este derecho sera independien-
te del previsto en el articulo 40 ante-
rior por el despacho de Aduanas.
2. Teoda - -Administracién fendra la
facultad de limitar el servicic de en-
" vios francos de derechos a los oh etos
certificados.
Articule 43.
Anulacién de los derechos de Aduanas
Las Administraciones se obligan a
‘nwenez ir cerca de la Administracion
de Aduanas respectiva, para que se
anulen los dexc—chos de Aduanas co-
rrespondienties a los envios devueitos
al pais de origen, desiruidos por cau-
sa de averia completa del contenido o
recupedidos a otro pais.

Articulo 44,
Envies por propio.
1. A peticié
objetos de correspondencia se entre-
garan a domicilio, il’iT‘leLi‘”i’(,‘l"TiCﬂie
después de la llegada, por un reparti

dor especial, en los palses cuyas Ad-
ministraciones

o6n de los remifentes, los -

se encarguen de este |

servicio en sus re}ﬂx‘i»ones reciprocas, !

2. KHstos envies, calificados de “Ex-

Pprés”, ge someteran, adc' 148 del porte |

ordinario, a un porie.
elevara, como minimo, al doble
ir‘.nqi eo de una carta senciila ordi-
ia, y como maxime, a ur
ste porte deberd abonarse po
pleto v de antemano por el vemi
3. Cuando el demicilio del desting
“tario se encuentre fuera del radio ﬂ:e
wigtribucion lecal de Ja Oficina de des-
ting, la entroga por propio podira dar
lugar a la percepcitn de un porie com-

plementario hasta el limite del r‘ jado -

en su servicio interior.

Sin embargo, en este caso; la entve-’

€4 'por propio no sera obligatoria.

4, Los ebjetos a entregar por pro-
plo que no estén completamente fran-
wieados por el importe total de los de-
hos pagaderos de antemano, se dis-
4ribairan por los medios ordimarios, a
srenos que hayan sido fratados «omo
a emtregar por propio por la Oficina
de origen. En este ultimo caso, 108 en-
vios ge portearan de acuerdo con las
disposiciones alel articulo 35.

Articulo 45
Prohibiciones.

4. Se prohibe expedir:

) Objeios que por su naturakeLa
& wa embalaje pucdan ofrecer peligro
Ppara los empleades de Correos ¥y €nmu-

<iar © deteriorar 16 COrresPORdenaia.’

especial, que se |
del

b) Materias explosivas, inflamables
o peligrosas.

¢) Animales vivos, excepto las abe-
jas, las sanguijuelas y los gusanos de
seda,

d) Objctos que devengnen dere-
chos de aduana, salvo las excepciones
previstas en el art. 38, como las
muesiras exncdidas en gran nwumero,
con objeto de rchuir el pago de estos
derechos.

Sin embargo, esta prohibicién no se
aplicara a los impreses que devenguen
derechos de aduanas.

¢) El opio, la morfina,
y otros estupefacientes.

i) Objetes obscenos o inmorales.

g) Objetes cualesquiera cuya en-
trada o circulacién estén prohibides
en el pais de origen o en el pais de
destino.

Se prohibe, ademés, expedir, tanto
en los envies no cerfificados como en
los pequefios paquetes certificados o
no, monedas, billetes de Banco, papel
moneda o cualesquiera ofros valores
al portador, el platino, el oro o la pla-
ta, manufacturados o no, pedreria, al-
hajas y otros objetos preciosos.

Queda prohibido el envio de sellos
de Correos, inutilizados o no, dentro
de schres abiertos.

2. Los envios comprendidos en las
citadas prohibiciones y que hubieran
sido admitidos a la expedicién por
error, seran iratados_de la manera si-
guiente:

o) Los objetos enumerados en el

parrafo 1 anterior con las letras @), d),
f:’) 7 ¢), se someteran a las disposi-
ciones preseritas por los Reglamentos
interiores de la Adminisiracion que

compruebe su presencia. Sin embargo,
los objetos que contengan cpio, mor-
fina, cocaina u otros estupefacientes,
no seran enfregados, en ningun caso,

P
asi

la cocaina

a los destinatarios ni devueltos 2l ori—l

gen.

b) Los.cbjetos enumerados con las |
letras b) y f) seran destruidos en el

acto por la Adminisiracién que com-
pruche su presensia.

¢) Los objetos enumerados con la
letra ¢), asi como los dos &ltimos apar-

| tes del parrafo 1, seran devueltcs a la

‘Adminisiracion de origen, salvo en el
caso en que la del pais de destino se
prestase a entregarlos, excepcional-

| wente, a los destinatarios.

En ¢l caso en que los envios admi-
tidos erréneamente a la expedicién no
fueran devueltos al origen ni entrega-
dos al destinatario, la Administracion
veraitente debera ser informada de una
manera precisa sobre el trato dado a
evtos envies, a fin de que, eventual-

maenie, preda adopiar las medides gue |

procedan,

-

3. Queda, no obstante, reservado &
tedo pais el derecho de no efeciuar:
en su territorio el transporte, en tram-:
sito al descubierto, de objetos distin«:
tos de las cartas y las tarjetas posta-:
les, respecto de los cuales no se ha-
yvan cumplido las Leyes, Ordenanzas o
Deereios que rijan las condiciones del

su publicacion o cn’culacmn en dxchoi
pais.

stm ob]etm serau devueltos a la.

Articulo 46.
Hodalidades del franqueo.

1. El franqueo se efectuara, ya sea
por medio de sellos de correos valides,
en el pais de origen para la correspon-,
dencia particular, ya sea por medio de,
impresiones obtenidas con maquinas de’
franquear adoptadas oficialmente y que’
funcionen bajo la intervencién inme.
diata de la Administracién, o, por .J&*
que concierne a los impresos, por me-é
dio dé estampaciones impresas o por.
otre procedimiento cuando este sistema’
de estampacién esté autorizado por los
Reglamentes interiores de la Adminis--
fracion de origen. g

2. Se consideraran como debidamen-
te franqueados: las tarjetas postales-
respuesia que lleven impresos o pega-
dos selios de correos del pais de emi-
sion de dichas tarjetas; los envios de-’
bidamente franqueados para su primer
recorrido 'y enyo complemento de por-
te haya sido satisfecho antes de su re-
expedicion, asi como los periddicos ¢
paguetes de periddicos y publicacigneg
periogicas cuyo sobrescrito lleve la
mencion: “Abonnementposte”, y qué
sean expedidos en virtud del Acuerde.
relativo a suseripciones a DCl‘lOdlCOb ¥
pubiicaciones periddicas. :

3. La correspondencia depositada en
alia mar en el buzén de un buque o en
manos de los Agentes de Correos em-'
Larcados 0 de los Capitanes de barcos, .
pedra franquearse, salvo acuerdo en
contrario entre las Administraciones’
interesadas, con los sellos de correos y
segtin tarifa del pais al cual pertenez-
ca o del cual dependa dicho buque. Sis -
el deposito a bordo s¢ verificara du-
rante la parada en los dos puntos ex;"
irenmos del recorrido o en una de las,
escalas intermedias, el franqueo no serd
valido si no hubiera sido efectuado con’
los sellos de correos y segin la tamfa
del pals en cuyas aguas se hallara el
buague,

Aviiculo 47,

franguicia poslal, \
1. Hstard exenta de todo porte la

corvespondencia relativa  al servieia

posial corbiada entre las Administias,
menes de Correos, entre estas Admindy,
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traciones y Ia Oficina internaciomal, en-
tre lus Oficinas de Correos de los pad-
ses de fa Union, enive estas Oficinas y
las Admiristraciones, asi comoe aguaeila
cuvo teansporte en franguicia se halle
prescuiin expresamente en las disposi-
eiones Jdel Convenido, delos Acacidos y
de s Besiomentos.

2, A ercepeidn de los envi
[dos con reanbolso, la corre
ide-stin:uf:ﬁz a los prisioneros de guerra
jo expedida por ellos estard igunlmente
exenla de todo porie, tanto en los pai-
ses de origen y destino como en les
paises intcemediarios.

De la nisma exencion disfeatard la
eorrespondencia relativa a los prisio-
meros de guerra expedida o recibida,
lsea dircctamente, sea a iitulo de inter-
lJrlc(iiu,r.io, por las Gficinas de informa-
cion (e se establezean eventualmente
parn esias personas en paises belige-
ranles o ¢n paises neuatrales que hayan
acogido 1. ligerantes en su territorio.

Los betigerantes acogidos o ‘interna-
flos en ui pals neutral estaran asimila-
dos a ios prisioneros de guerra propia-
pente dichos, en lo que se refiere a la
aplicacion de las dispesiciones anterio-
yes.

Articulo 48.
Vales de respuesic.
.

Se expeaderan vales de respucsia en
Jos paises de la Unidn.

El precio*de venta se fijard por las
‘Administraciones interesadas, sin que
pueda ser inferior a 37 % céntimos o
a la cquivalencia de esta cantidad cn la
moncda dei pais cxpendedor,

Cada vale podra canjearse en todos
los paises de 1a Unién por un scllo o
scllos qite veprescnien el frangueo de
una caria sencilla procedente de este
pais con destino al extranjero.

Yo Qe rescerva, ademis, a cada pais la
faculiad de exigir que el canje de los
‘gorrespondencia franqueada por medio
‘de estes vales sea sinndtanco.

Articule 49.
Recogida~-—-Modificaciaon de serius.

./ 1, El remitente de un objeto de co-

rrespondencia podra retirarlo del ser-
‘vicio o modificar su diveccion, micntras
tal objeto no haya sido entregoedo al
desiinatario.

2. La peticidon que se forinale & este
efecto se transmitird por corrce ¢ por
"telégx-u.%'o a expensas del remiiente, que
debera pogar, por toda peticion por via

_postal, ¢i porte aplicable & una car-
fa sencilla certificads, y por toda peti-
pion por via telegrifica, el porie del
» }Ql'egralx}a

vales de respuesta y el depdsito de la

Articulo 50,
caepedicion—~-Envios sobranies.

1. En caso de cambio de residencia
dbl destinatario, la correspoadencia e
sera reexpedida, a menos que el remi-
tente habiera prohibide 11 reexpedi-
cién, por medio de una nofa iuserta en
el lado del sobrescrite.

2. La correspondencia declarada so-
hranic, por cualguier causa que fuese,
deherd ser devueita inmediatamenie al
pais de origen.

3. El piazo de conservaciéon de la
corresponctencia detenida a disposicion
de los destinatarios o dirigida a “Lisia
de Correos”, se fijara de acuerdo con
los Reglamentos del pais de destino.
Mo obstanie, este plazo no podrd exce-
der, por regla general, de dos mescs,
salvo en los casos particulares en que
ln Administracion de destino juazgue
necesario aumentario excepeionalmente
hasta cuatro meses cemo mdximum, La
devolucion al pais de origen se verifi-
card deutro de un plazo mas reducido
si el remitente lo hubiera solicitado por
medio de nota consignada en el sobres-
crito en un idioma conocido en el pais
de destino,

" 4. Los impresos desprovistos de va-
Ior no serdn devueltos, a menos que el
remitente haya solicitado la develucién
por medio de nota consignada en la
cubierta del envio. Los impresos certi-

P

ficados deberan ser siempre devucltos.

5. La rcexpedicion de la correspon-
dencia de pais a pais o su devolucion

al pais de origen, no dara lugar al co- -

bro "de ningin suplemento de porte,
salvo las excepciones previstas en el
Reglamento. '

6. TLos objeios posiales que se reex-
pridan o se declaren sobrantes, se en-
tregaran 4 los destinatavics ¢ a Ios re-
titentes, mediante el pago de los por-

-tes con que hayan sido gravados al ser

expedidos, a la llegada o durante el
transporte, como consceuencia de 14 re-
expedicion mas alla del primer recorri-
do, sin perjuicio del reintegro . de los
derechos de Aduanas u otros gastos es-
peciales cuya anulacidn no autorice el
pais de destino.

7. En cafo de reexpediciéon a oiroe
pais o de no realizarse la entrega, se
anularan ¢! derecho de “Lista de Co-
rreos”, el derecho de despacho de
Aduanas, el derechic complemeniario de
entrega por propio y el derccho espe-
cial de entrega de los pequefios pague-
tex o los destinatarios.

Articuio Ot
Reclunaciones,
1, Por la reclamacion de ioao envio
podea percibirse un derecho fijo de un
franco como maximuas

En lo que se refiere a los envios cer-
tificados, no $e percibird ningin dere-
cho si el remifente hubiese ya satisfe-
cho el derecho especial para obtener
aviso de recibo.

2, Las reclamaciones no seran admi-
tidas sino en el plazo de un afio, a con-
tar ‘del dia siguiente al de la imposi-
cién del envio, . .

3. Toda Administracion estara obli-
gada a aceptar las reclamaciones rela-
tivas a ehiwvios depositados en territorio
de otras Adiministraciones. El derecho
de reclamacion perienecera por com-
pieto a la Administracion que !2 acepte,

4. Se restituira-el derecho de recla~
macion cuando ésta haya sido motivada

por una fal

ta de servicio.

CAPITULG 11
ENVIOS CERTIFICADOS
Articulo 52.
Portes.

1. Los objetos postales designados
en el arliculo 32 podrén ser expedi-
dos. con el cardcter de certificado.

Sin embargo, el devecho fijo de cer-
tificado, en lo que afecia a la parte
“Reponse” de una tarjeta postal, no
podra ser abonado validamente por el
expedidor primitivo. .

2. El porte de itodo envio certifica-
do deberd ser satisfecho previamente.
Este porte se compondra:

a) Del imperte del frangueo ordina-
rio del envio, segiin su categoria.

b) De un derecho fijo de certiflca-

- do de 40 céntimos como maximuin.

3.. En el momentio de la imposicion
se entregard gratuitamente un recibo al
remitente de tode envio certificado.

4, Los paises dispuestos a tomar a
st cargo los riesgoz que puedan re-

sultar del caso de fuerza mayor, ques
dan awjorizados para percibir un de-
recho - especial de 40 céntimos como
maximum por cada envio certificado.
5. Los envios certificados no francos
o insuficientemente franqueados que
hubieran sido cursados por error al
pais de destino, seran porteados, en
caso de ser entregados, segun las dis-

posiciones establecidas para los envios -

ordinarios no frances o insuficiente~
mente franqueados.
Articulo 53.
Avisos de recibo.

Bl remitente de un objeto certifica-
do podra obtener un aviso de recibe,
pagando, en el momento de la impo-
sicidn, un derecho fiio de 40 céntimos
como maximuin,

El aviso de recibo podra solicitarse
con posterioridad a la imposicion del
envio dentro del plazo y mediante o

i
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pago del derecho fijado en el articu-
lo 51 para las reclamaciones.

Articulo 54.
Extension de la responsabilidad.

Salvo en los casos previstos en el
articulo  siguiente, las Administracio-
nes responderan de la pérdida de los
envios certificados. )

El remitente tendra derecho por este
concento a una indemmnizacion, cuya
cuantia se fila en 50 [rancos por ob-
jeto.

Articulo 53.

Fxcepeiones al principio de la res-

ponsabilidad.

Las Administraciones estaran exen-
tas de toda responsabilidad por la
pérdida de envios certificados:

a) En el caso de fuerza mayor.

Sin embargo, subsistird la responsa-
bilidad para la Administracion remiten-
te que haya aceptado asumir los ries-
gos del caso de fuerza mayor (articu-
lo 52, parrafo 4). Con arreglo a su le-

- gislacion interior, el pais responsable
de la pérdida decidira si esta pérdida
se debe a circunstancias que constitu-
yan un caso de fuerza mayor.

b) Cuando no puedan informar sc-
bre los envios por causa de la des-
traccion de decumentos del servicio,
producida por un caso de fuerza ma-
yor. .

¢) Cuando se trate de envios cuyo
contenido se halle comprendido dentio

de las prohibiciones previstas en el.

articulo 45, parrafo 1.
d) Cuando el remitente no formuie

reclamacion en el plazo prescrito en-

el articulo 51,

Articulo 56.
Cese de la responsabilidad.

Las Administraciones dejaran de ser
responsables por los certificados cuya
entrega hayan efectuado en las condi-
ciones prescritas por sus Reglamentos
interiores, . '

£n cuanto a los envios dirigidos a
“Iista de Correos” o conservados a
disposicion de los destinatarios, Ia res-

ponsabilidad cesara cuando la entrega:

se hiciere a persona que justifique su
identidad, con arreglo a las formalida-
des que rijan en el pais de destino, y
siempre que los nombres y titulos es-
t¢n de acuerdo con las-indieaciones de
la direccion. :
Articulo 57.
Pago de la indemnizacion. .

La obligacion de abonar la indemni-
zacion recaera sobre la Administracion
de la cual dependa la Oficina remi-
tente del envio, a reserva de su dere-
cho a recurrir contra la Administra-
cidn respensable. 2

¢

Articulo 58.
Plazo para el pago.

1. E! pago de la indenmmizacién de-
bera Jevarse a cabo lo mas pronic po-
sible, y, a mas tardar, en el plazo de
seis meses, a contar del dia signiente
al de la reclamacion. Este plazo sera
.ampliado a pueve meses en las rela-
ciones con los paises aiejados.

La Administracién remifente podra
diferir, execpcionalmente, el abpno de
Ja indemnizacion durante un plazo su-
perior al prescrito en el parrafo pre-
cedente, cuando no esté resuelta la
cuestion de saber si la pérdida del en-
vio se dehe a un caso de fuerza ma-
yor.

2. La Administracién de origen es-

mitente por cuenta de la Administra-
cion intermediaria o de destino, que,
habiendo recibido la reclamacién en
forma, haya dejado transcurrir tres
meses sin dar solucién al asunto. Este
plazo se ampliara a seis meses en las
- relaciones con los paises alejados.

Articulo 59.
Determinacion de la responsabilidad.

1. Mientras no se pruebe lo contra-
rio, la responsabilidad por la pérdida
de un objeto certificado corresponde-
ra a la Administracion que, habiendo
recibido el objeto sin protesta y pose-
yendo todos los elementos reglamenta-
rios de investigacion, no pueda justifi-
car ni la entrega al destinatario ni, en
su caso, la’ transmision regular a la
Administraciéon siguiente. ’

Sin embargo, toda Administracion in-
termediaria o destinataria estara exen-
ta de responsabilidad cuando pueda
probar que no se le ha remitido la re-
clamacion, sino con posterioridad a la
destruccion de los documentos del ser-
vicio, relativos al envio reclamado, por
haber expirado el plazo de conserva-
cion previsto en el articulo 78 del Re-
glamento. Esta reserva no afecta para
nada a los derechos del reclamante,

-Si la pérdida ocurriese durante el
transporte, sin que sea posible compro-
bar a qué pais pertenece el territorio
o servicio donde el hecho se hubiera
produeido, las Administraciones intere-
sadas asumiran la responsabilidad por
partes iguales. Sin embargo, la totali-
dad de la indemnizacién debida habra
de ser abonada a la Administracién
" de origen por la primera Administra-
cién que no pueda justificar-la trans-
misiéon regular del envio reclamado al
servicio correspondiente. Incumbira a
esta Administracion el recuperar de las
otras Administraciones responsables 1a
parte alicuota gue a cada una de ellas
corresponda en la indemnizacion abo-

nada al dereghohabiente.

tara autorizada para indemnizar al re-

e i e i

2., Cuando un objeto vortificado sg
pierda en cirennstancias e fucrra mac
yor, Ia Administracion en coyo
rio o servicic hubiera ocurride
dida no sera respounsable anle
ministracion renitente, stio on el casg
en que ambos paises touen a su car-
go los riesgos resulfantes del caso de
fuerza mayor,

3. Los dervechos de Aduanas v olror
cuya anuizcion va podido obte«
ner.>, quedaran de ruenta de Ia Ad-
minisiracion responsable de la pérdida.

4. Por el solo hecho dei pago de lg
indemnizacion y hasta el limite de sy
cuantia, la Administracion responsablg
subrogara en sus derechos o Ja perso¢
na que la hubiere percibido para todd
recurso eventual, sea contra el destic
natavio, sea contra el remitenie o cons
tra terceros.

5. En.caso de que se hallase ulie-
riormente un envio certificado consis
derado como perdido, la persona a
quien la indemnizacién hubiera sidd
pagada sera advertida de gue puedd
recuperar su envio mediante devolue
cion del importe de la indemnizaciéng

fevritad
fa pér
la Ade

no h

Articulo 60.

Reembolso de la indemnizacion u la
Administracién remitente.

1. La Administracion responsable,
o por cuenta de la cual sc haya efec-
tuado el pago, de acuerdo con lo pre-
visto en el art. 58, estara obligada &
reembolsar a la Administracion remie
tente, deniro del plazo de tres nieses,
a contar de la notificacion del pago,
el imporie de la indemnizacion reak
mente pagada al expedidor.

Este reembolso se verificara sin gass
tos para la Administracion acrecdora,
sea por medio de un giro postal, de
un cheque o letra pagaderos a la vista
sobre la capital o sobre una plaza cpa‘
mercial del pais acreedor, sca en nu-

| merario que tenga curso eun el pui.s;'

acreedor. Transcurrido el plazo de tres
meses, la cantidad adeudada a la Ad-.
ministracion remitente producira in—:
tereses a razon de 7 por 100 al afo,’

a contar del dia en que expire dicho

plazo.

2. La Administracion de origen no -
podra reclamar el reembolso de la in<’
demnizacion a la Administracion res.
ponsable sino dentro del plazo de doq‘
afios, a contar de la fecha de notificas*
cioén -de la pérdida o, si procede, del
dia en que expire el plazo previsio en
el art. 58, parrafo 2.

3. La Administracién cuya respon-
sabilidad esté debidamente justificada
y que rechace desde luego el pago de_
la indemhizaciéon, habra de tomor §
su cargo todos los gastos accesorios

+



. 22 Junio 1930

‘Gaceta de Madrid,~N um 173

‘quie resulien del retraso injustificads
en el pago. '

4. Las Administraciones podria po-
nevse de acuerdo para liquidar,
dicamente, las indemnizaciones que 1-‘15
mismas havan pagado a los remitente
¥ gite havan reconocido su mmﬂ\:x-
eidn

perid-

CAPITULO 11

ENVIOS CONTRA R

SMBULSD
Articulo 81.
I viles 1

1, La correspondencia certificada
paded ser expedida gravada con reém
hoiso en las relaciones entre
suyes Administraciones convengan an
ejecutar este servicio.

Halvo acuerdo en contraric
porie del reembolso se expres
Ia moveda del pais de origen
vio.

El limite udximo, del reerabolso serd
igual al fijado para los giros postales
Jdestinados al pais de origen del envio,

Los envios contra reembolso se so-
~meterdn a” las formalidades v
porles de fos certificados.

Il remitente pagava, adenias, un de-
recltia gue no podra exceder de
50 c¢intinios por envio, y un derecho
propoicional de medio por ciento, co-
mo 1?1"‘_}(5“11“11; de la cuantia del reem-
bols .
I’am la pereepcion del derecho pro-
“porcional, cada Administraeitén tendra
da facultad de adeptar’la escala que
mejor responda a las convenieiicias de
su servicio,

2. La cantidad cobrada del destina-
tariv se remitira al remitente por me-
dio de un giro de reembolso unmdo
gratuitamente.

condiclones—Liguiducion.

z‘.)i?ll&'f}

a los

fiio,

3. Las Administraciones podran po-
nevse de acuerdo a fin de adopiar otro
procedimiento para liquidar las canti-
‘dades cobradas. Podran encargarse,
especialinente, en las condiciones que
cacuevden, de ingresarlas en una cuen-
_ta corriente postal en el pais de desti-
‘no del envio, )

En este caso, y salvo acuerdo en
contrario, el importe del reembolso se
indicard en la moneda del pais de des-
tino. Se percibird del remitente, ade-
mas de a3 pories de un envio certifi-
vado, un derecho fijo de 25 céntimos
goano maxiino, Lo Administeacion de
estino ingresard en cuenta corviente,
nor medio de un boletin de ingreso da
servicio interior, el lmporte cobrado
del destinaturio, después de haber de-
ducido un devecho o de 25 edntinngs
coluo maninw y el derecho ordinurin
de lagreso aplicable en oo seevic
terior.

o in-

Articulo 62

%
Anulacion o reduccion del
del reembolso.

imporie

El-remitente de un certificado gra-
vado con reembolso podra solicitar la
desgravaeion total o parcial del irapor-
te del reembelso.

Las peticiones de esta clase se so-
meterin a las mismas drz,posmmnes
q ue las de recogida o modifieacion de

eias., *

Si Ia solicitucd de desgravacion total
o parecial del'importe del reembolso
debiera transmitirse. por teiégrafo,.la
tasa det telegrama se aumentara con el
porte aplicable a una caria sencilla
cert 1%&2 1%

Artienlo 63.

Responsabilidad en caso de péedida
_de un envio. .

1.2 pérdida de un certificndo grave
do con rveembolso implicirdé la res-
ponsabitidad del servicio de Correos
en las condiciomes fijadas en los ar-

ticulos 54 y 55,

~ Articulo 64.
Garantia de las cantidades cobradas
requlaeiente.

L.a cantidad cobrada regt
del destinatario, haya sido o no con-
vertida en giro postal o ingresada en
una cuenta corriente postal, se garan-
tizara al remitente en las condiciones
fijadas en el Acuerdo relativo a giros
postales o por las prescripciones que

rigen el servieio  de cheques y trans-

ferencias postales.
Articulo 65.

Indemunizaeidn en caso de caniidades
ne cobradas o cobradas insiificiente
o frandulentamente.

1. Si el envio fuese entregado al
destinatario sin cobrarle el importe
del reembolso, el remitente tendra de-
recho a una indemnizacién, siempre
que haya formulado reclamacién den-
tro del plazo prescrito en el art. 51,
parrafo 2, y a menos que la omision
del cobro no se deba a una falta o ne-
gligencia de su parte, o a que el cen-

" tenido del envio esté comprendido en

las prohibiciones previstas en el ar-
ticulo 45. -

Del mismo modo se procedera si la
cantidad cobrada al destinatario fuera

“inferior a la cuantia del reembolso

indicado o si el cobro se efectuara
fravdulentamente.

L.a indemnizacion no podra exceder
entningin caso de la cuantia del reem-
bolsao.

2. Por el solo hechio del pago de |

i inidemmizacién y ha®¥a el linite de

su cuantia, ia Admmlsh acion respon-
sable subroe,am en sus derechos a Ia
persona que la haya recibido para todo
recurso eventual, sea contra el destina-
tario, sea contra €l remitente o contra
terceros.

Ariiculo 65

Cantidades cobradas regularmente.—
Indemnizaciones.—Pago y recursos.

La obligacidon de pagar las cantida-
des cobradas regularmente, asi como
la indemnizacion de que trata el ar-
ticulo anterior, recaera en la Adminis-
traeién de quilen dependa la Oficina
remitente del envio, a reserva de su
derecho a recurrir conira la Adiminis-
tracion responsable, ' :

Articulo 87.

Plazo de pago.

L’IS Glsnovc'vnes del art, &8, relatis
vas a los plazos para el abono de ia
indemnaizacién por la pérdida de un
envio certificado, se aplicaran al paso
de Jas cantidades cobradas o da la in-
dcmmm cién per los envios contra re-
embolso.

. Articulo 68.

.

Delerminacion de la responsabilidad,
El pago por la Administracidon remi-
tente de las cantidades cobradas regu-
larmaente, asi como el de la indemni~
zacidn prevista en el art. 65, se bara
por cuenia de la Administraciéon des-
tinataria, Esta serd la responsable, a
menos que pudiera probar que la falia
se debe a ne haher sido observada al-
guna disposieiéon reglamentaria por la
Administracion remitente.

En el caso de cobro fraudulento,
consecuencia de la pérdida en el ser-
vicio de un envio contra reembolso,
la responsabilidad de las Adminisira-
cicnes interesadas se determinara con
arreglo a las prescripciones del articu-
1o 59, concernientes a la pérdida de
un envio certificado .ordinario,

Sin embargo, la responsabilidad de
toda Administracion intermediaria que
no ejecute el servicio de reembolso es-
tard limitada a la previsia en los ar-

_ticulos 54 y 55 para los envios certi-

ficados.

Las demés Admmivstraciones sufra-
garan, por partes iguales, la cantidad
que aquella Administracion dejase en
descubierto, :

Articulo 69.

Reembolso de cantidades anticipadas.

La Administracién de destino esta-
ra obligada a reintegrar a la. Adwi-
nistracién remitente, en las condicio-
nes previstas en el articulo 60, las
cantidades. qee hayan sido anticipadas
por su cuenta.

M 3
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Articulo 70.

Giros de reembolso y boletines de in-
greso en cuenla corriente.

1. El importe de un giro -de reem-
bolso que por cualguier motivo no se
haya pagado al beneficiario, no seréa
1emteama-) a ‘la Administraciéon de
emision. Se tendra a disposicién del
destinatario del giro por la Adminis-

‘tracion remitente del envia gravado

con reembolso, pasandp a ser propie-
dad definitiva de esia Administracion
a la expiracidon’ del plazo legal de
prescripcion.

Para todos los demas efectos v con
ias 1oservas prescritas en el Regla-
inento, 109 giros de rcembolso se so-
meteran a las disposiciones ﬁgadaa en
el Ac¢uerdo relativo a giros postales.

2. Cuando por cualgquier miotivoe,
un boletin de ingreso en cuenta co-
rriente, emitido de conformidad con
las prescripeiones del articulo 61, pa-
rrafo 3, no pueda ser acreditado en’

cuenfa a-la persona indicada por el

remitente del envio contra reembolso,.

el importe de dicho boletin se pon-
dré, por la Administracion que lo ha-
va cobrado, a disposicién de la de
origen, para que sea pagado el remi-
tente del envio.
Si este pago no pudiera efectuarse,
se procedera de acuerdo con lo pre-
» visto en el parrafo 1 del presente ar-
ticulo.

Articulo 71.

Abono del porte y del derecho de
reembolso.

La Administracién de origen abo-
nard a la de destino, en las condicio-
nes prescritas en el Reglamento, una
parte alicuota fija de 20 céntimos por
reemboiso, mas 1/4 por 100 del im-
porte fotal de los giros de reembolso
pagados.

Los derechos previstos en el parra-

fo 3 del articulo 61, perteneceran por

1787 3 -
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completo a la Administracién que lor
haya cobrado. - .,

CAPITULO IV

DISTRIBUCION DE PORTES.—DERECHOS DE
TRANSITD Y DE DEPOSITO

Articulo 72.
Dislribucién de® portes. = |
Salvo los casos previstos por ¢l Conx
veaio, cada Administracidn conservas

rd4 para si ¥ por completo las cantu
dades ¢ue perciba.

~ Articulo 78. _
Derechos de transito. )

La correspondencia que se cambig
en despachos cerrados entre dos Ad<
ministraciones, utilizando los servicios;
de una u otras varias Administracio=
nes (servicios terceros), devengara, em
favor de cada uno de los paises recos
rridos o cuyos servicios tomen parte
en el transporte, los derechos de trin«
sito detallados en el cuadro siguientesy

1.°  Recorridos terregtves:

Hasta 1.000 kilometres ..., ...,
De més de 1.000 hasta 2.000 }uimmet‘os o
de 2.000 3.000 — .

de 2.000 6.000 :
de 6.600 9.600 — .
de 9.000 kilémetros « v enen

2.°

Hasta 300 millas marinas ......
De mds de 300 hasta 1.500 milias marinas .
Entxe Europa y América del Norte..

Yecorridos maritimos:

de 6.000 millas marinas...eev.v..

De ms de 1.500 hasti 6.800 millas MATEAS « «vvoss oo

sesovovcesscessscne

POR KILOGRAMO
Dz cartas y dotarjetas De otros objetos
po«tsﬂ“s _
aneqe.—CéptmmS Francos, Céntimos

0,75 0,10
1,00 0,15
1,5¢ 0,20
2,50 0,30

3 50 0,49
4,50 0,50
0,75 0,10
.2,00 0,25
3,00 0,40
4,00 0,50
8,00 0,78

T

2. Los derechos de transito por el
transporte maritimo en recorrido que
no exceda de 300 millas marinas, se
ﬁjaran en un tercio de las cantldades
cons1gnadas en el parrafo anterlor, si
la Admmistracmn interesada percibe
ya, con respecto a los despachos trans-
rtados, la remuneracién correspon-
diente al transuo terrestre.

3 En el caso de transporte mariti-
mo efectuado por dos o varias Adml-—
nlstracmnes, los gastos del total reco-
do no podrén exceder de 6 francos
kilogramo de cartas y tar tas pos-

los demas obJetos. Cuando el “total de
e&tos gastos excedxera, respectlvamen-
te d‘b 6 francos y 0,75 francos, se re-
al iran entre las Admln{stra010nes
e tomen parte ‘en el transporte, pro-
] rcmnalmente a 1as dlstancias reco-
rndan, sin perjuicio de los Acuerdos

les, y 0,75 francos por kllog a~mos de .

¢ diferentes que puedan adoptarse por

las Partes interesadas. )

4. Salvo acuerdo en contrario, se
consideraran como servicios terceros
los transportes maritimos efectuados
directamente entre dos paises por me-
dio de buques dependientes de uno de
ellos, asi como los fue se refectuen en-
tre dos Oﬁcmas de un mismo pais por
medio de servicios dependientes de
otro pais.

5. Los derechos de trinsito de la
correspondencia cambiada al descu-

| la Union se fijaran, prescmdlendo del
peso y del deg tmo, en 5 centunos por
objeto, cualquiera que sea la catego-
ria.

6. Se cons1deraran como otros ob-
os, en 10 que afecta a derechos de
transxto en despachm cexradoq Y C6-

mo unidades g/x; lo que se reflere al

®

bierto entre dos Admmisfracmnes de ’

| transito al descubierto, los pequefiog

paquetes, los periédicos o paquetes dg
pemodxcos y publicaciones periédicag
expedldos en virtud del Acuerdo relae
tivo a subscripcmnes a periddicos y
pubhcacwnes periddicas, asi como lag
cajas con valores declarados expedi«
das en v1rtud del Acuerdo relative g

»las cartas’ y caJa% con valores declaras

dos.
Articulo 74.

Derechos de deposiic.

El deposno, en un puerto, de des; Dae
chos desembarcados por un hugue y,
destinados a ser reembarcados en ofra
buque, dara lugar al pago de una re.
muneracion fija de 50 céntimos por
cada saca, en beneficio de la Admix
mstmcwn de Correcs del lugar del des
poslto, smmpre que esta Administva
cién no p_eI_‘c;_l_)a remuneracion poes sk

w
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Gn servicio de fransito tervestre o
aaritimo,
Articulo 735.

Evcepeion de derechos de lrdusilo.

Esfaran exceptuados de todo dere-
vho de transito, terrestre o maritime,
L correspondgnceia r‘on franguiecia pos-
tal nencionada en ¢! articulo 47; las
tavjetas postales - resruesta, devueltas
2} pais de origen; los objetos reexpe-
los sohrantes; los avisos de re-
ibo; los giros postales y todos los de-
s docuuientos relalives al servicio
ie Correos, especialmenie los pliegos
‘¢latives a transfereneias postales.

f.os despachos erroncamente corsa-
fas se considerarin en lo que con-
siernie al pago de los derechos de
fransito y de deposito, como si hubie-
tait ,\:';.;n,ri(}fo su via normal.

didos;

Articulo 76.
Servicios extracrdinarios.

T.os precios del transitc detallados
on el articulo 73 no se aplicaran al
transporte por medio de servicios ex-
dpaordinarios, especialimente creados
& sostenides por una Administracion,
a peticion de una o varias Adminis-
traciones. Las condiciones de esta ca-
“tegoria de {ransporte se defermina-
vén -de comun acuerdo enfre las Ad-
ministraciones interesadas.

Articulo 77.

Pagos y cuenlas.

1. Los derechos de tramsito y dé

depesito seran de cuenta de la Admi-
pistracién del pais de origen.

2, La cuenta general de estos de-
rechos se formulard con arreglo a 1os
datos de cuadros estadisticos confec-
cionados cada tres aios durggte un
periodo de catorce dias. ¥ste periodo
e prolongara a veintiocho dias por
os despachos cambiados menos de
cis veces por seefana, por los servi-
idos dependiex s de un pais cual-
iera. .

El Reglamento determinard el pe-
sjodo de lay estadisticas y cl plazo du-
ranté ¢l cual habran de aplicarse.

3. Toda Administracion estara au-
forizada para soineier al examen de
una Comision de arbitros los resulia-
de una estadistica que, a su jui-
cio, dificra demasiado de la realidad.
Yste arbitraje se constituirda con arre-
¢le a lo previsto en el articulo 10.

Los drbiives tendrin ¢l derecho de
voen justicia el hmporte de los de-
sevhos de transilo a pagar.

4304

Articulo

Llxnbio de despachos cepricdoes con
bunaues de guerr,

y 4! T I T

. G iies oe-

Atraciones

grados entre las Oficinas de Correos
de uno de los paises coniratantes y
los Comandantes de divisiones navales
o huques de guerra de este mismo pais
de estacion en el extranjero, o entre
el Comandante de una de dichas di-
visienes o bucgues de guerra y el Co-
nandante de otra divisién o huque del
mismo pais, por mediacion de los ser-
vicios terrestres o maritimos depen-
dientes de otros paises.

2. La correspondencia de toda cla-
se, comprendida en estos despachos,
debera estar exclusivamente dirigida
a o expedida por los Estados Mayores
v tripulaciones de los buques destina-
tarios o remitentes de los despachos.
Las tavifas y condiciones de envio gue
se les hayan de aplicar seran deter-
minadas, segin sus Reglamentos inte-
riores, por la Administracién de Co-
rreos del pais al cual pertenezcan los
buques.

3. Salvo acuerdo en conirario por |

parte de las Adminisiraciones intere-
sadas, la Adminisiracion de Correos
remitente o destinataria de los despa-
chos de que se trata sera deudora, res-
pecto de las Administraciones inter-
mediarias, de los derechos de transi-
to calculados con arreglo a las dis-
posiciones del articulo 73.

DISPOSICIONES DIVERSAS
Articnlo 79.

Tnobservancia de la liberiud de lrin-,

sito.

Cuando up pais no cumpla las dis-

posiciones del art ticulo 235, relativo a .

}a libertad de Uanfnto, las Adminisira-

clones tendran el derecho de suspen-

der el servicio de Correos con ¢l De-
beran previamehte dar aviso. telegra-
fico de ‘esta resoluciéon a las Adminis-
interesadas.

Articulo 80.
Compromisos.

Los paises contratantes se courpro-
meten a-adoptar o a proponer a sus
respectivos  Poderes legislativos las
medidas necesarias: '

a) Para casligar, tanlo la falsifica-
¢ion y uso traudulento de los vales de

respuesta internacionales, como el ci--

pleo fraudulento, para el franqueo de

. -
la correspondencia, de sellos de co-

rreos falsos o servidos, asi como de la

impresion failsa o servida de las ma-
quinas de franquear o maquinas de
imprinir, .

bh)  Para prohibir y reprimiv las
operaciones froudulentas de fabrica-
venta, expendicidn,

Ciose, mivhulante o

-

4

!
i
|

distribucién de vifietas y sellos en eie.
culacion en el servicio de Correos, fal-
sos o imitados, de tal manera gue pie-
dan confundirse con las vifietas v se-

llos emitidos por la Administracicy

de uno de los paises adheridos.

¢) Para castigar las operaciones
fraudulentas de fabricacién y expen-
dicion de tarjetas de identidad de Co-
rreos, asi como el empleo f"audu,en.o
de estas tarjetas.

d) Para impedir, y en caso necesas
rio castigar, la inclusion de opio, mor-
fina, eocaina y otros estupefacientesg
en los envios postales, en favor de lng
cuales no se haya autorizado expresa-
mente esta inclusion por el Convenio
y los Acuerdos de la Unidn.

DISPOSICIONES FINALES
Articulo 81.

'Entrada en vigor y duracién del Con-

venio.

El presente Convenio entrard en vi-
gor el 1.° de Julio de 1930 y seguird
vigente por un tiempo indeterminado.

En fe de flo cual, los Plenipoten-
ciarios de los Gobiernos de los paiscs
arriba enumerados han firmado el pre-
sente Convenio en un ejemplar que
guedara depositado en los Archivos
del Gobierno del Reino Unido de la
Gran Bretafia y de Irlanda del Norte,
v del cual se entregard una copia 4
cada Parte.

Hecho en Londres el 28 de Junio
de 1929,

PROTGOOLO FINAL DEL CONVEXRIO
Fn el momento de proceder a la fiv-

ma del Convenio Postal Universal,
ajusiado en esta fecha, los infrascritos

Plenipotenciarios han convenido en o

siguiente:

I
Re (oqzda.»~Jlloz’111caczou de serus,

Las disposiciones del articplo 49
del"Convenio 1o sc aplicaran a la Gyan
Bretafia ni a los dominios, colonias ¥
protectorados britanicos, cuya legisic
cion interior no consiente la recogida
o modificacion de sefias de la corres-
pondencia a instancia del vewntoste,

L

Lguivele ieic:, — Lindles pidaintes i

minimos.
. ®
S 10 Cada pais tendrd la faculied, de
aunientar hasta el 50 por 180, ¢ ;n!i
cr hastu el 20 por 140, coma n
los pories previsies o
pareafo priwero,
indicucionss del cuadre si-

i,
ticwlo 33,
gloa’ las

guientes:

—

e RSTT ™

-4
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I Limites inferiores Limites snperlom"
! Céntimos Céntinaoe
. » Primera fra00i00 «vvverurronnens T . 20 37,6
@artas «ooveevsceneeeceneces ) Poy fraceion suplementario .. . . R S, 12 22,5
. Sencillas sovveeinnniiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniaien e, 12 22,5
Tarjetas postales ..oeoeeeees Con respuesta pagada « eveesiysseestsseccscncascanennnes 24 45,0
. Cada 50 gralmos «.eeeesersasasesssssssnsssssescancenasss 4 7,
fa,pelesdenegoclos. '“'"';Pottemxmmo........\..........‘......................~ 20 ) 37,8
Im‘)resos,oa,da50gmmos.......................‘.................................... 4 ? 1,6
Idem en relieve para los ciegos, cada 1.000 Sraimos « sesvesesessessssocsscsssssensooenssns 4 7,6
Muestr de comecio ...« | Bt im0 LS : 150
~ . C&d&50Ofrarmos...n......nn-.n.u-...u.u-.»....... 12 22,5
Pequenospa}q'uetes'......'.‘. POI‘temi?limo......u.........-...«..................... 40 75:0

Los portes adoptados deberan, en
cuanto sea posible, guardar enire si
la misma relaciéon que los portes base,
teniendo cada Administracion la fa-
cultad de redondear sus portes segin
las conveniencias de su sistema mo-
netario.

2. Cada pais tendra la facultad de
reducir a 10 céntimos el porte de la
*tarjeta postal sencilla y a 20 céntimos
el de la tarjeta postal con respuesta
pagada.

3. La tarifa adoptada para un pais
se aplicara a los portes que deban
percibirse, a la recepcidn, por causa
de falta o insuficiencia  de franqueo.

1

Depdsilo de correspondencia en el ex-
tranjero,

Ningtin pais estara obligado a cur-

sar ni a entregar a los destinatarios
aquellos envios: cuyos remitentes, do-
"miciliados en su territorio, depositen
o hagan depositar en un pais extran-
jero, con objeto de beneficiarse, de los
portes mas econdémicos que se hallen
establecidos en é]. La regla se aplicara
sin distincion, ya sea a los envios pre-
parados en el pais habitado por el re-
mitente e inmediatamente fransporta-
dos a través de la frontera, ya sea a
"los envios acondicionados en un pais
extranjero. La Administracién intere-
sada tendrd el derecho de degolver
los objetos en cuestion al origen o el
de imponerles su tarifa interior. l.as
modalidades de la percepcion de los
portes se dejara a su eleccion.

« IV
Onza “Avoirdupois”.

Como medida excepcional, gueda
Aadmitido” que los paises que, por causa
de su régimen interior, no puedan
adoptar el tipo de peso métrico deci-
mal, tendran la facultad de reempla-
zarlo. con la onza “avoirdupois”
(28,3465 gramos), asimilando una onza
a veinte granios
onzas a ciieuenta

para Jas cartas, y do> :
gramos para los

~ papeles de negocios, impresos, mues-

tras y pequefios paquetes.

v
Vales de res puesta,'

Las Administraciones tendran la fa-
cultad de no encargarse de la venta
de vales de respuesta,

VI
Derecho de certificado.

Los paises que no puedan fijar en
40 céntimos el derecho de certificado
previsto en el articulo 52, parrafo 2
del Convenio, estaran antorizados a
percibir un derecho que podra elevar-
se hasta 50 céntimos o, eventualmente,
hasta el tipo fijado para su servicio in-
terior.

‘ VII
Servicios aéreos.

Las disposiciones relativas al trans-
porte del correo por via aérea quedan
unidas al Convenio Postal Universal
y se consideraran como formando par-
te integrante de aquél y de su Regla-
mento,

No obstante, como derogacion de las
disposiciones generales del Convenio,
la modificacion de aquellas disposi-

en cuando a una Conferencia com-
puesta de representantes de las Admi-
nistraciones directameni® interesadas.

Esta Conferencia pod:é convocarse
por mediacion de la Oficina Interna-
cional, a peticion de tres de estas Ad-
ministraciones por lo menos.

El conjunto de las disposiciones
propuestas por esta Conferencia, se
sometera al voto de los paises de la

A

ternacional.
por mayoria
dos.

La decision se adoptora
.de los sufragios emiti-

VIII
Derechos especiales de (ransito
el Transiberiano,
Jdisposiz.o-
(Cua-

~ Como derogacion a las
nes del articeulo 73, parrafo

cinnes podra ser sometida de cuando

Unidén por mediacion de la Ofecina in-

vor

dro), la Administracién de Correos 1€
la Unidén de las Republicas Soviéticas
Socialistas estara autorizada para per-

* cibir los derechos de transito por la

via del Transiberiano, en las dos di-
recciones (Manchuria o Wladivostok),
a razén de 4,50 francos por las cartas
y tarjetas postales, y de 0,50 francog
por los demas objetos por kilegrame
respectivamente, por las distanciaf
superiores a 6.000 kilometros.

IX

Derechos especiales de trinsite por el
Uruguay.

Excepcionalmente, el Uruguay estas
ra autorizado pata percibir por todos
los despachos de Ulramar, desembar-
cados en Montevideo, que curse por
sus propios servicios hasta los paises
situados mas all4, los derechos de
transito territorial previstos por el ar-
ticulo 73 del Convenio, o sea 75 cén-
timos por kilogramo de cartas y d¢
tarjetas postales y de 10 céntimies pe'
kilogramo de los demas objetos.

X
Derecho de depésiio.
Excepcionalmente, la Administra.
cion portuguesa estara autorizada pa-
ra perc?bir, por todos los ¢gspachos
que se transborden en el puerto de
Lisboa, los derechos de depdsito pre-
vistos en ¢l articulo 74 del Convenio.

XI

Protocolo abierto a los paises no re
presentados.

No habiéndose hecho repiesentar
en el Congreso el Afghanistan y Ja Re-
publica Argentina, que forman parte
de la Union Postal, les queda abicrto
el Protocolo para adherirse al Con-
venio y Acuerdos que en aguél se han
ajustado, o solamente a uno u oiry e
ellos.

El Protocolo queda abierto con el
mismo fin al Paraguay, cuyo delegadd
ha tenido que ausentarse con anierige
ridad a la firma de las Actas
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Xi1

-Protocdblo abierto a los paises repre-
sentados para. firma y adhesion,

El Protocolo permanece abierto en
favor de los.paises cuyos Represen-
tantes no hayan firmado hoy inas que
el Convenio o cierto ntimero tan sole
de los Acuerdos ajustados por ¢l Con-
sreso, con objeto de permitiries adhe-
rirse a los demds Acuerdos firmados
en c»te din o a alguno o algunos de
ellys,

XIIT
Plazo para la noltificacion de
siones.

adhe-

Las adbesiones previsias en los ar-
Hewlos &I v X{T aateriores, habramn de
ser notificadas al Gobierno del Rels

Unido de ki Gran Bretadia y de Ir rlan-

da ded
pectivos o forma di;
#1 a o5 Lstados de la Unids
que se s concede para esta
ridn expirara el 1.0 de

XIv

notidica-
Julin de 1930,

Coniision preparatorii.

1. Una Comisidnm compuesia de oh-
torce miembres vepresentanies de ias
Administiaciones designadas per la

Cmaveria de votos del Cengreso v del
Director de la DBcima Internacional,

58 eacargari de preparar el Consgreso .

5-1vg'uremm. de estadiar  especialmente
{as propesiriones formuladas para es-
te Congresoe, de compulsaclas, de coer-
dinarlas 3 de emitir su opinién acevca
de todas las cuestiones y, por Gltimo,
‘de confescionar un proye
Memoria que puedan
s deliberaciones del Congreso.

2, La (omisién prepavatoria se
convecara, oportunamente, por la Ofi-
cirza Internacional antes de la apertu-

H0 Yy una |
servir de base a |

ra del Cengreso siguiente; v el pro-

vecio -y Memoria mencionddos en ¢l
parralo aateriov, seran enviados a ca-
da Administracién. por lo menos cua-
tro 1ucses antes de la apertura del
Congreso,

3. La Oficina Internacional tendra
9 su cargo los trabajos de cancillerfa
de 1a Coomision.

En fo de lo cual, los inirascritos
Plenipotenciarios han redactado el
presenic Protecolo que tendra ignal
fuerza ¢ igual valor que si sus dispo-
giciones estuvieran inscrtas en el texio

mismo del Convenie a que sc refieve, v .

Io han Grmaido en un ejemplar gue que-
dard depositado en los Arch
Gohicenn del Beino T7aide do L Gran
Bretai:a e Telanda del Nocle o delbocuad
una cunin g

Londic:

e del

P

1
Hovho en

de despac

TEGLAMENTO DE EJECUCION DEL
CONVENIO POSTAL UNIVERSAL
{.os infrascritos, vistos el articulo 4

del Convenio Postal Universal, cele-

brado en Londres el 28 de Junio de

1920, en nombre de sus Adininistra-

ciones respectivas, han adoptade, de

comin acuerdo, las medidas siguien-

tes para aseguvar Ja ejecucidon de di-

cho Convenioz

TITHLG 1
Disposiciones gonerales.
CAPITULO UNICO
Articulo 1.
1'rinsito en

despachos cerrados y

1“111 im al descablierio,
Las Administraciones podran expe-
dirse reciprocamente, por mediacion

de una o varias de ellas, tunto despa-
chos cerrados como correspondencia
al descubierto, seglin las necesidades
del trafico ¥ Ias conveniencias del ser-
vicio, Il envio de corvespondefcia al
descubierte a una Adminisiracion in-
termediaris. debe limitarse estricta-
meute a los casos en que la formacion
hios eerrados no esié ,,ush-
fieada.
Artieuto 2.

Cambin en despaciios cerrados.
1. El cambio de correspondenc
en despaciios cerrados se organizara
de comun acuerdo enive las Adminis-

traciones interesadas.

Sera obligatorio formar despachos

-eerrados, siempre quie una de las Ad-

ministraciones intermediarias lo soli-
cite, basandose en et hecho de gue la

cantidad de correspondencia al des-

cubierto sea bastante para entorpece
sus operaciones.

2, Las Administraciones por me-
dizcion de las eunales hayan de expe-

dirse despachos cerrades deben scr |

avisadas en ficiapo oporiuno.

3. En caso de modificarse un ser-
vicio de cambio em despachos cerra-
dos, e -.stabl@mdo entre dos Administra-
cipnes por mediacién de uno e varios
paises
haya originado la medificaciéon dara
de cllo conocimiento 2 las Administra-
ciones de aguellos paises.

Articulo. 3.
Gurso de la correspondenci.

1. Cada Adminisiracion. se obliga
a cuarsar, por las vias mas rapidas de

que pueda disponer para sus propies |

cuvios, los despachos cerrades y ia
corvespondencia al descubiertd que le
sean enfircgadas por ofra Administra-
cinn,

Cuando un despucho se componga
1

deovariay

terceros, la Administracion que |

sacas, €stus deberdn, en io'_

—

posible, conservarse reunidas v sep
cursadas por el misio correo.

Los objetos de toda clase mal diri-
gidos seran reexpedidos sin dilacion
alguna a su destino por la via mas
rapida.

2. La Administracién del pais de
orifen tendra la facultad de indicar

“1a via gue deban seguir los despachos

cerrados gue expida, con tal que el

- empleo de esta via no ocasione gasios

especiales a alguna Administracion in«
termediaria.

Con la misma resiriceidon las Admi-
nistraciones que intervengan en el
transporte debe
via sefalada por el rewitentie en los
envios que les sean eniregados al des-
cuhidrto, )

3. Las Administraciones que hagan
uso de Ia facultnd de percibir portes
supiementarios que represenien los

gastos extraordinarios concernienies a
dszei‘n.,nadas vias, quedan en libertad
de no dirigir por tales vias la corres-
pondencia no franca o insuficiente-

mente frangueada. L.
. ’ -
Articulo 4.
Puises alejados.
1,  Se consideraran como paises

alejados los paises entre los ciales 1@
duracion del transporie pqr la via te-
rresive o maritima mas réapida exceda
de diex ) . 3

2. Se asimilaran a los paiscs alejas
dos, en lo qgue se refiere a la fijacion
de plazos, los paises de gran exizn«
sion o cuyas vias de comunicacion ine
ternas estén poco de»armlmdas, con
respecto a las cuestiones en las que
dichos factores influyan de una mas
nera preponderante.

La Oficina Internacional formurd
una lista de estos paises.

Articulo 5,
Fijacidon de eguivalencius.

1. -Las Administraciones fijaran las

i equivalencias de los portes y derechos

previstos por el Convenio ¥ los Acueﬁ
do® después de llegar a una intelig eni
cia con la Administracién de Cor"eos
suiza, a la que incumbira darlas a cm
nocer por mediacién de la Oficina In-
ternacional. - I
Cada Administracion notificara dip
rectamente a la Oficina Intcrnac*ona‘.
la equivalencia fijada por ella respe
to de la indemnizacién prevista en el
articulo 54 del Conveénio. S
Las equivalencias no podran poneg
se en vigor mas que el primero de un
mes, v 1o mas pron‘to guince dias de&-
pués de su notificacion por la Oficina
Internacional.
Eata Ou ina formard un cuadro ng
dicando, para cada pais, las equiv

&n tener en cuenta la

e
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Tencias de los portes y derechos men-
cionados en el parrafo 1 anterior, e
informard, si procediere, sobre el por-
centaje del aumento o de la disminu-
cion de porte aplicado en virtud del
articulo IT del Protocolo final del Con-
venio.

9, (Cuando se estime necesario un
cambio de equivalencids, la Adminis-
tracion del pais interesado debera se
guir el procedimiento indicado en el
parrafo precedente.

Tgualmente las nuevas equwalmcms
no podran entrar en vigor mas que
¢l primmero de un ines y lo mas proffo
quince dias después de su notificacion
por la Oficina Internacional.

3. Las
resulten del complementto .de porte
aplicable a la corréspondencia insufi-
cientemente francgucada, podran re-
dondearse por las Administraciones
que Ias perciban. La cantidad que
haya que afladir por cste copcepto no
podra exceder del valor de un vigé-
simo- de franco (5 céatimos). .

Arti’c.ulo 6.
Sellos de correo y marcas de jrangneo

1. Los sellos de correo que repre-
sentenn los portes-tipo de la Unidén o

‘su equivalencia en la moneda de cada

pais se comecmonfﬁan en los colores
siguientes:

En azul oscuro, el sello que repre-
sente el porte de una carta senciila,

Eq rojo, el sello que vepresente el
franqueo de una tarjeta postal.

En verde, el sello que represente el
franqueo del primer porte de los im-
presos. .

Las impresiones obtenidas con las
maquinas de franquear deberan ser de
color rojo vivo, cualqmer a que sea el
valor que representen.

2, Los sellos de correo y las mar-
cas de franqueo deberar llevar, si fus-
ra posible, en caracteres latinos, 1a in-
dicacién del pais de origen ¥ mencie-
nar su valor de franqueo, segliin ¢l
cuadro de las equivalencias adopia-
das, La indicacién del ntimero de uni-
dades o de fracciones de la uaiduid
Mmonetaria que sirva para expresar di-
cho valor, se hara en.cifras arabes.
Egl} lo que se refiere a los impresos
franqueados con marcas obte m‘dP\s por
medlo de la imprenta, las indicacio-
l}gs del pais de origen y del valor de!
franqueo podran ser reemplazadas por
ombre del pais de ormen y la m-
dicacion “Taxe pergue”, “Port payi”
Una expresiéon an#loga. -
5‘3 Los sellos de correo conmeino-
ljﬁivos o de caridad, por los cuales s¢
Pague un suplemento de poste, inde-
pendientemente del valor del fram-

fracciones monetarias que’

queo, deberan confeccionarse de ma-
nera que se eyite toda duda respecto
a estos valores. ’

4, Los sellos de correo podran
marcarse con sacabocados de perfo-
raciones distintivas en las condicio-
nes fijadas por la Administracién que
los emita.

TITULO I

Condiciones de admisién de los objsios
de correspondencia,
CAPITULO 1

{3POSICIONES APLICABLES A TODA
CATEGORIAS DE ENVIOS

1 Ixs

Articulo 7.
Acondicionamiento y sedus.

1, Las Administraciones deheran re-

comendar al publico:
Que sc escriban las scfias en cg-
ractercs. latinos y poniéndolas en el
sentido de la longitud, de modo que se
reserve el espacio necesario para las
anotaciones o €tiquetas del servicio,

b)  (ue se indiquen las seiias de una
munera detallada y completa para que
¢l curso del envio y su enirega al des-
‘tinatario pueda llevarse a cabo sin di-
feultad,

¢) Que se apliquen los sellos de co-
rreo 0 las marcas de franqueo en el an-
galo superior derecho del lado de la
direccion.

d) Que se indique el nombre y do-
micilio del remitente, sea en el rever-
so, sea en el anverso, de manera que
no. se perjudique ni la claridad de ®as

a)

sefias ni la aplicaciéon de anotaciones o

etiguetas del servicio. : .

< e) Fn lo-que se refiere a los envios

cxpedidos con tarifa reducida, que se
indigue la categoria a la que perie-
nezean., =

"2, Los sellos no postales y las vi-
fietas de beneficencin u otras suséepti-
bles de confundirsc con los sellos de

. corren, no podran aplicarse en el lado
de 1a direecion. La misma dispoesicion

ieavd a las marcas de sellos ¢ que
; a1 cunfundirse con las marcas de
I en,

L8]

5. la

correspandencia del servicio

de Correos expedida con franguicia de-

debera Hevar en el anverso la
:acion “Service des poste” o una
acion analoga,

povie,

annt

Avrticalo 8.

Lurios dirigidos « Lisla de Correos.,

L.a direceion de los cavios rewitidos
4 Lista de Correos deberd indicar el
del destinatario. El crapleo de
.:Ecx, cifras, simples wnombres de

pelidos supuestos o signos con
ales de cwnquw cluse, G se
para cstos envios,

Dee

&

Envios bajo

~verde, conforme

Articulo @
sobre con cspucld

iransparerite,

an

1. Los envios bajo solwre, con un es:
pacio trausparente, se adinjtivan en las
siguientes condiciones:

a) El espacio transparcnte deber(
estar dispuesto paralefsmente a la ma
yor dimensioén, de manera gue la divec
ciéon del destinatavic cparerca en e
mismo sentido ¥ que permiia estampal
e! sello de fechas sin difienltad,

b) La transpavencia de dicho espa
cio deberd ascgurar una perfecta lecs
tura de la dircecion, apn con luz arti-
ficial, ¥ no impediy que pacda eseribive

‘s¢ sobre él.

c¢) Solamentc el nombie v sefins del
destinatario deberdn aparecer a través
del cspacio transpavente, v el conteni-
dc del sobre habri de ser plegado en
forma que la direccién no preda ocul«
farse total ni parcizimente a causa dg
desplazamiento.

d) La direcciim debera consignavse
con tinta o maguina de escribir, de ung
maner® legible. No seran adwmitidos 105{
envios cuya direccidn se halle escritd
con lapiz o con lapiz-tinta.

Se excluiran del transporte los s0-
bres parcialmente iransparenies cuys
parte. vitrificada produzea reflejos a la
luz artificial, !

2. No se admitirin
sobre comple amen
con un espacio abie

los envios baje
sparente @

Envios :,zz,ulm o Zl interpencion de
Aduanas.

1. Los envios gue dcirmx ser some-
tidos a la intervencion de Aduanas
Hevaran en el aavevso dna etiqueta.
con el modelo C. 1!
aruunto en lo que afecta a la catego-:
ria d¢ “pequeiios pagizeies” esta regla
es 'zphcab‘e a todas los ﬂinexm sin ex-
cepcidn, 7 :

Los envios aludidus en el parralo
precedentie rdn acombpaiados, ademas,
si ol pemitonte lo prefiere o el pais de;
destino lo exigiera, de una mc]ammon:
de Aduanas por sepatado, conforme al
modelo C. 2 adjunto, ¥ sujeta exiermxw
mente al envio de un modo eficaz potK

medio de un cruzado de bramaate 0
inclanida dentro del envio, En este ca»—
so, inicamente se adherira al envio la’
parie superior de la efiqueta G 1. :
-9, Las Administraciones no asumi-
van responsabilidad alguna eu lo qne}
concierne a las declaraciones de Adua~
nas, sea cual fuere la forma en quc
sean hechas.
Avticwo 11,
Euvios francos de der

¢
EAPEEE RN

a loa
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festinsiarios, francos de tedo dereebo,

tlebesan Hevar en el anverso ¥ mwy
apurente el encabezamienio “France de

reits”, o una menciéon andloga en i
lengua del pais de origen. Esios en-
ving esturam provisies, del lado
direccion, de una etigneta de

de la
color

anarillo  que ostorde ashimismo, en
pEes0s  carac la indieacion
-ll

Prun de droiis”.

2. Todo eavin expedido franco de
derechns se aco.apanara de an hote-
tin de ironguicia, conferme al mode-
Jo C. 3 adjunto, confeccionado en car-
tulina de colov amarilic y cuyo anver-
so serd formalizado por la Oficine re-
mitente, El boletin de fronquicia se
it e fe al envio.

didatnen

CAPITULO 10
NSPGSHCIONES HSPRECIALES APLICABLES A
CADA CATEGORIS DY ENVIOS

Articnlo 14,
Cartas.
b ;u’mcipio no se exigira condi-
=ion alguna de forma o de cierre pa-
va las curtas, a reserva del’%amph-
wicnto de las prescripeiones del ar-
ticulo 9 anterior. Dehera dejarse en-
feramenie libre en el anverso el espa-
cio necesaric pars ¢l frangueo, 1as se-
fias y Jas anofaciones o etiquetas del
servieio. *
Articule 13,

Turjeiis p slales

1. Las tarjeias’
ponrdeceionarse  en

seiecitlus,

postales deberan
cariulina o papel
bastante consistente para no eniorpe-
cer su manipulacién.

Deberin Hevar ¢ la cabeza del anver-
so ol titnlo “Carte postale”, en fran-

eés, o lu equivalencia de este tifulo en
etro idioma. Iste titulo no sera ebli-
gatorio pam fas iarjetas postales ela-
borados por ld incdustria privada.

J, Las iz u"a; rosiales deb

vedirse al descubferto, es decir, sin
faja ni sohwve,
3. La mitad derecha del anverso,

bor Jo menoes, guedara reservada para
la direccion del destinatario y iss in-
dicaciones o etiquetas del s¢
remitente dispondra del e
Ja parvie izquierda del anverso, a re-
serva de las disposiciones del pdrrafo

siguiente,
No se admitivan ias tarjelss en las

cuales todo o parie de! anverse se halle
dividido en varias casill
a contener (m'cc(\iom‘s sneesivag,
4. Se prohibe 2! puh! nir o afar
@ las tarjelas posts MLEYITES G 0.
mereio u objetos andl
Sin embargo,
Netas, folografins, seilos
eos, tiras de direceifn, hoias picg:

las

‘».) 1

adhiorics:
de lodas eia

hles.

IOOrAn

rvicio, Bl
cverso v ode-

as destinadas .
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ehiguetas y recorfes de todas clases,

con 12} Ge que tales objetos no aiteren’

el covacter de tarjeta postal, sean de

pepel w otra materia muy delgada y
035'1(2\! mmp efamente adheridos a la
iariein. Estos ohjefos no podran pe-
garse mas que en el reverss o en la
paris rda del anverso de las tar-

jetas postales, a excepceién de las tiras
5 e‘xi(mv%'w de direceion, gue podran
ocnpar tode el anverso. En cuanfo a
los se‘ﬂos de todas clases, susceptibles
de confundirse con los de franqueo,
no podran colocarse mas quc en el re-
Verso.

5. Las tavjeias postales que no le-
nen las condiciones prescritas para
esia categoria de envios, se considera-
ran como cartas.

t Articulo 14.
Tarjetas postales con respueste pagada,

1. Las tarjetas postales con respues-
ta pagada deberén presentar en el an-
verso, en lengua francesa, como titulo
en la- primera parte: “Carte postale
avec réponse payée”, y en la segunda
parte: “Carte posiale réponse”. Cada
una de las dos partes habra, ademas,
de sujetarse a las demas condiciones
impuestas a la tarjeta postal sencilla;
se plegaran una sobre otra, de mane-
ra que el doblez forme el borde supe-
rior y no podran en modo alguno ce-
rrarse, o

2. La direccion de la tarjeta-res-

‘ puesta debe encontrarse en el interior

del envio. -

Se pemitira al remitente indicar su
nombre y sus sefias en ¢l anverso de
la parte respuesia, bien per escrito .o
bien pegando una etiqueta.

El remitente estara autorizado igual-
mente para imprimir, en el anverso
de la tarjeta postal respuoﬁta, un cues-
tionario destinado a ser cumplimertta-
do por el destinatario.

3. El franqueo de la parie respues-
ta, por medio de sellos de correo del
pais que haya emitido la tarjeta, no
serda valido sino cuando las dos paries
de Ja tarjeta postal con rzspuesia pa-

gada hubiesen llegado unidas desde el

A
pais de orvigen y cuando la parie res-
puesta sea expedida desde ei pals al
coal haya llegade por el correo con
destine a diche pais de origen. 81 es-
tas condiciones no se cumplieran, se-
va  talada  como  tarjeta postal mo
fraven,
Articnle 15,
Papeles de negocios.

I Ne considerziin come  poncics
de negocios wides los paneles y lodos
los degumentes eserites o riiu:;-j:u{x.é a
wmane, en isio 9 on part

can el earieter de ¢

o, e

n65oton-

.i

tografias y

T~
actuel y personal, como las ecariy
abiertas y las tarjetas postales de fee
cha atrasada que hubieran cumplidg
su objeto primitivo, los autos Jlldl(:la-
les, los documentos de cualquier ﬁene.
ro expedidos por funcionarios minise
eriales, las cartas de porle o conocis
miento, facturas, ciertos documentog
de servicio de las Compailias de segu.
ros, las copias o extractos de coniras

tos privados extendidos en papel see

llado o comun, las partituras u hojag
de musica manuscritas, 19s orignaleg
de obras o de periédicos expedidos
aisladamente, los ejercicios escolares
originales y corregidos, sin otras indis
caciones que las que se refieren direce
amente a la ejecucion del trabajo.

Estos documentos podran aconipas
narse de notas de referencias, o factu«
ras de envio que lleven Ias indicacio-
nes siguientes u otras anilogas: enue
meracion de las piezas que compone
gan el envio, referencias a una corres«
pondencia cambiada enire el remiten-
te y el destinatario, tales como:

“Adjunto a nuestra carta de ...”

“Al Sr. D. ..” ‘

“Nuestra referencia...”

“Referencias del cliente...”

2. Los papeles de negocios estaran
sujetos, en lo que se refiere a 14 forma
y acondicionamiento, a las disposicio-
pes prescritas para los impresos (are
ticulo 19 siguiente).

Articulo 16.
Impresos.

1. Se consideraran como impresos
los periddicos y obras periddicas, los
libros en rustica o encuadernados; los
folletos, los papeles de musica (excep=
cién hecha de los papcles perforados
con destino a ser adaptados a instrus
mentos de musica automaticos),
tarjetas de visita, Jas tarjetag de sefias,
las pruchas de imprenta con sus origis
nales o sin ellos, los grabados, las foe
albumes que contengan fos
tografias, las estampas, los dibujosy
planos, mapas, catilogos, prospectos,
anuncios y avisos diversos, impresos,
grabados litografiados o autografiados,
vy, en general, todas las impresiones ¢
reproduceiones obtenidas en  papel,
pergamino o cartén por medio de la

tipografia, del grabado, de la litogras
fia v de la autografia o de cualquier

oiro procedimicento mecanico Tacil de
reconocer, salvo el caleo, las esiwmipis
Yias e carascieres movibles o no y la
miquing de escribir

2. No se aplicard la
HOpresns i s e Heven
g suscen de

epanie

tarifa de los
signos cuales-
ceonstitior un
ni, salvo lus ex-
aulerizadas
texto

{5 tibles

canvencional,

foibmmente
aritenlo 18,

Xl

Qepletios CUYo
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haya sido modificado después de la ii-
rada.

3. Igualmente quedaran excluidos de
1a tarifa ‘de Smpresos ]05 articulos de
papelerla propiamente dichos, desde el
momento en que aparezca claramente
que la parte impresa no es lo esenciat
del objeto.

4, Las tarjetas que leven el titulo
de “Cai’tc postald” o el equivajente a

este titulc en un idioma cualquiera se |
admitiran con la tarifa de impfesos,
siempi"g que reanan las condiciones ge-
nerales aplicables a los “impresos. Las
que ne se ajusten a estas condiciones

serén Watadas como tarjetas postales o, -

eventualmente, como cartas, en aplica-
cion de las disposicicnes del articu-
1o 13, parrafo 5 del Reglamento.

Articulo 17.
Objelos asimilados a los Tmpresos.

Las reproducciones de un ejemplar
tipo, hecho a mano o-con la maquina
de escribir, se asimilaran a los impre-
sos cuando hayan sido hechas por un
procedimiento mecanico de poligrafia,
cromografia, ctc.; pero para disfrutar
de la tarifa reducida, estas reproduc-
ciones habréan de ser entregadas ‘en
reja en las Oficinas de Corrcos y en

ntmero de .20 envios, cuando menos,

conteniendo ejemplares en .un todo
jdénticos. Estas reproducciohes podran
llevar las anotaciones autorizadas para
los impresos.

Articulo 18.

Impresos. Anotaciones aulorizadas,

1. En el exterior e interior de todos
los envios de impresos se permitira:

a) Indicar a manos o por un proce-
dimiento mecanico .l nombre, calidad,
profesion, razon social y seias del re-
mitente y del destinatario, la fecha de
la expedicion, la firma, el ntimero de
teléfono, la direccién y la clave tele-
graficas y la cuenta corriente postal o
bancaria del remitente, asi como un
nimero de orden o de. matricula, re-
lativos exclusivamente al envio.

b) Corregir las erratas de imprenta

¢) Tachar, subrayar o encuadraz
por medio de trazos determinadas pa-
labras o partes del texto impreso, a
menos que el objeto de estas operacio-
nes sea el de constituir una corres-
‘pondencia.

2, Se permitira, ademsés, indicar o
afiadir a mano o por un procedimiento
mecanico:

a)  En los avisos relativos a l'as sa-
lidas y llegadas de barcos:

Las fechas y horas de las salidas y

llegadas, asi como los nombres de los’

buques y de los puertos de arranque,
escala v término.

“formulas de

b) Ea los anuncios de 1
El nombre del viajante,
hora, el nombre de

fegadar
1a fecha, la
la locaiidad .por

donde piense pasar, asi comoe el sitio 1

donde se aleje.

¢) En las hojas de pedido ¥
subseripcion relativas a obras de l bre
ria, libros, pericdicos, grabados, trozos
de masica:

de

Las obras que se pidan u ofrezean,
asi como el precio de las mismas, la
forma del pago,.la ediciéon v nombies
de los autores ¥ de los_editores, asi
como el nimero del catilogo y las ex-
presiones “en rastica”, “en cartén” o
“encuadernado”. '

d) , Ea las tavjetas Hustradas, en las
tavjetas de visita impresas, asi como
en las mrjetas de Navidad y de Afio
Nuevo ‘

Enhom})uenaﬂ., felicitaciones, mues-
tras de agradecimiento, pésanie u otras
cortesia, expresadas en
cinco pq abras o por medio de.cinco
iniciales convencionales como mixi-
mum.

e) En las pruebas de imprenta:

Los cambios y adiciones guc se Te-
fieran a la corregcién, a la forma o a
la impresion, e indicaciones, tales co-
mo “Para tirar”, “Visto para tirar” u

otras analogas que se refieran a la con- §

feccion de la obra. En el caso de fal-
tar espacio, estas adiciones podran ha-
cerse en hojas especiales.

f)  En los figurines, mapas, ete.:

Los colores.

g) En las listas de precios corrien-
tes, ofrecimientos de anuncios, cotiza-
ciones de Bolsa o de mercado, circu-
lares de comercio y prospectos:

Las cifras-

Todas las demas anotaciones que re-
presenten elementos -constitutivos de
los precios.

h) En los libros, folletos, periddi-
cos, fotografias, grabados, papeles de
miusica y, en general, en todas las pro-
ducciones literarlas o artisticas o im-
presas, grabadas, litografiddas o auto-
grafiadas:

Una dedicatoria consistente en un
sencillo homenaje y, en las fotogra-
fias, una concisa nota explicativa.

i) En los recortes de periédicos y
publicaciones periédicas:

El titulo, la fecha, el nimero y las
sefias de la publicacion de donde se

Jhubiera extraido el articulo.

3. Por ltimo se permitird unir:

a) A las pruebas de imprenta co-

rregidas o no:
El original. .
b) A los envios de las categorias
mencionadas en el parrafo 2, letra i)
La factura relativa-al objeto enviado,

_transporte como muestras de comer-
cio, con tal de que estén acondiciona-

\

Articulo 19. \
Impiesos.—Acondicionamienio de 1035
envios. ‘

1. Los impresos deberan colocal‘se,‘
va sea bajo faja, en rolio, entre carto-
nes, en estuche abierto por los dos la-
dos o en sus dos extremos, o en sobre
abierto, ya rodeados de un bramaute
facil de desatar.

2, Los impresos que tengan la lor
ma o la consistencia de una tarJeh
podrm expedirse al descubxerto, sin’
faja, sobre o atadura. El mismo modo.
de expedicion se adruitiri para los im-,
presos doblados de tal manera que ni!
puedait desdoblarse durante -el trans-;
porte, ni que otros objetos pucu(nl,‘
oculiarse en sus dobleces. j

Por o menos la mitad derecha (iel;
anverso de Ios impresos expedidos cn !
forma de tarjetas, se reservari para!
las sefias del destinatario y para l.xs‘l
indicaciones o etiquetas del s ervxcu).}’

Articulo 20.

Muestiras.—Anotaciones aulorizadas,
Se permitira indicar, a mano o por
un procedimiento mecanico, en el ex-
terior o en el interior de los envios
de muestras, el nombre, calidad, pro-
fesion, razoén social y sefias del remi-
tente y del destinatario, asi como Ja!
fecha de expedicion, la firma, el m’l-‘.
mero del teléfono, la direceion y clave
telegrafica, cuenta corriente postal o
bancaria del remitente, una marca del'
fabrica o de comercio, numero de ov-;
den, precio e indicaciones relativas al
peso, medidas y dimensiones, asi co-
mo a la cantidad disponible y aquellas

- que sean necesarias para precisar la

cancia. ’ -
Articulo 21.

Muesirae.,——4condzcwnannenio de los|
envios. ,

[
procedencia y naturaleza de la mer-}
!
!

1. Las muesiras de comercio debe-],
ran colocarse en sacos, cajas o sobres;
movibles. j

2. Los objetos de vidrio u otmsI
materias fragiles, los envios de llqux-
dos,. aceites, grasas, polvos secos, sean
o no colorantes, asi como los envms(
de abejas vivas, sanguijuelas y simien-.
te de gusanos de seda, se admitiran ﬂl;

|

dos del modo siguiente:

a) Los objetos de vidrio u otras‘
materias Emdxlns habran de estar $6li-
damente empaguetados (cajas de me-
tal, madera o cartén ondulado de ca-:
lidad sélida), de manera que se evite |
todo peligro para los empleados y la ;
correspondencia, l'

b} Los ligutdos, aceites y mate-
rias facilmeite f[iquidables deberan
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ser incluidos en 'recipientes herméti-
.camente cerrados. Cada recipiente se
‘tolocara en una caja especial de me-

.4al, de madera resistente o de carton -

.andulado, de calidad ‘sélida, rellena
.de -aserrin, -algodén o de materia es-
ponjosa en cantidad bastante .para
-jue. absorba el liquido en caso de ro-
jura del recipiente. La tapa de la caja
se. asegurara de modo que no pueda
separarse faciimente,

¢) Las grasas dificiles: de liquidar,
.¢omo los- ungiientos; el jabon:blando,
Jas . resinas, etc., -asi como la simiente
fle : gusano de seda, cuyo transporie:
pfrece menos inconvenienie, habran
fle colocarse bajo una: primera cubier-
ta (eaja, saco de tela, pergamino,:et-.

‘gétera), encerrada a su vez €n una se-.

rgunda caja de madera, metal: o cuero
fuerte y grueso.

«d) Los.polvos secos coloramnles, ta-
vfes como la. anilina, ete., no se.admi-

firan mas que en cajas de hojalata re-_

sistente, colocadas a su-vez en cajas,
«de madera con aserrin.entre los:dos
-gmbalajes. Los polvos secos no colo-
irantes deberan coloearse en cajas de
«yaetal, ‘de madera o de carton; estas
‘pajas se encerraran.a Su-vez en'un'
‘paco: de fela o: pergamino,

<e) TLas abejas vivas y las sangui-
‘juelas deberan ser encerradas en. cd-

L

Jas dispuestas de madera que: eviten

-dodo: peligro.

~3. Los:ebjetos que pudieran inuti--
idizarse si fueran: embalados segiin las
reglas ~generales, ‘podran, por excep-
gién, ser.-admitidos con un embalaje.
therméticamente cerrado. En este easo,
las ‘Administraciones interesadas: po-
~dvan exigir que el remitente o el des-
taatario facilite la comprobacién: del
rontenido, ya sea abriendo algunc de
jJos envios .por ellas designados, ya
sea de otra manera satisfactorja.

4. No se exigira embalaje para los'
objetos de una sola pieza, tales coino
Irozos “de madera, piezas meté‘icas,'
-#tcétera, que no se aco»tumbm a em-’
balar e¢n el comercio.

« "0, La direccion del destinatario de-
‘bera eonsignarse, en lo: posible, en la:
.pnvoltura o en el objeto mismo. Si el
-pimbalaje o el -objeto no se prestaran
‘a'ta inscripeion: de la ‘direccidn y-de’
Jas anotaciones del servicio ~o .a Ja

‘aplicacion de los seHos:'de frangueo,;

.debera hacerse uso -de una etiqueta;
~golgante con preferencia ‘de pergami-
.m0, atada sélidamente, Se - procedera
-'dvc} mismo medo cuando la estampa-,
»mon de sellos pueda originar el 'dete-
‘moro del objeto.

Articuto
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\1@bjelos. csimilados a das. mucstaas.,

D) .

Lisso H

. “'-“Se admititan con-la tarifa dewwues--

tras: los clisés de imprenta, las llaves

.sueltas, las flores recién cortadas, los

objetos de Historia ‘Natural (anima-
les y plantas - disecados o eonserva-
dos, ejemplares geolégicos, etc.), tu-

‘bos de suero y objetos patologicos cu-

.ratorios o

yo embalaje y preparacion los hayan
hecho inofensivos. Estos objetos, a ex-
cepcion de los tubos de suero expedi-
dos en interés general por los labo-
instituciones oficialmente

-reconocidos, no podran expedirse con

:peles de negocios, y

un fin comercial. El embalaje debe
ajustarse a las prescripciones genera-
les relativas a las muesiras de comer-
cio. ’
Articulo 23.
Objetos en grupo.

La reunion en un solc envio de ob-
jetos de correspondencia de catego-
rias diferentes se limitara a los pape-
les de negocios, impresos, excepio las
impresiones en relieve para uso de los
ciegos, y las muesiras, a reserva:

a) De que cada objeto, considerado’
aisladamente, no exceda de los iimi-
tes que le sean aplicables en cuanto a'
peso y dimensiones,

.b) De que el pese total no exceda
de: dos kilegramos.por envio. :

.¢) .De que el'porie sea, cuando me-
nos, el porte minimo de los papeles
de negocios, si el envio contiene pa-
el porie minimo’
de las muestras, si se compone de im-

.presos y-de muestras.

2 la misma unidad de porte.

2, Estas disposiciones ne se.apli-
caran mas que a los objeios sometidos
Cuando
una-Administraciéon  compruebe la re-
misién en un mismo envio de objetos:
sometidos a tarifas distintas, el en-
vio sera+ gravado segdn su ‘peso-ioial:
con el.porte correspondieme a la ca-
tegoria cuya tarifa sea la mas elevada.'

‘Articulo 24, !

Pequeiios paquetes. i
Los “pequefios paquetes” ‘se somete-:
ran a Jlas reglas previstas para las
muestras en lo que concierite.a la for-
ma, acondicionamiento y embalaje.
Ademas, el nombre y seias de los’
remitentes deberan figurar en el exte-:
rior de los -envios. i
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: Objetos certificados.—Aviso: de recibe.

.CAPITULO UNICO f

~Articulo. 25,

Objetos cer’z‘z‘ficadoé:. ;
i. Los objetos certificados deberan

lievar en el dnverso el encabezamien-'§
40 muy ostensible “Becommandé”,

of
loga en la Ienguaa

una indicacién anal

‘Aol pads de ovigenm. . .

Cuando se trate de cartas eertifica-
das, no podran presentar ninguna hue.
Ita ‘de:haber sido abiertas.y vueltas a
cerrar. antes:de su imposiciéon. Por'ig
~demds, ninguna condicién especial de
forma, cierre .o de redaccién de.la
“direccton, se-exigira para estos envies,
salvo las excepciones siguientes.

2. 'Los:objetos de correspondencia
dirigidos bajo iniciales y les gue He-
ven una:direcciéon escrita en lapiz, no
se adimifiran a la certificacién.

Sin embargo, la direccién de log
envios, salvo los expedides baio so-
“Bre transparente, podra escribirse
lapiz-tinta.

‘3 Los:objetos dirigidos bidjo sehre
“fransparente no se admitirén sino
cuando ' el ‘espacio transparenie for-
me parte integrante del sobre.

4, Los objetos certificados habran
de ‘Hevar .en el ‘4ngulo superior iz-
guierdo - del sobrescrifo una eiiqueta
conforme o0 andloga al modelo € 3 ad-
junto, con la indicacién en caracieres
latinos de la letra R, nombre de ia
‘Oficina de origen y del nimero de or-
den con el cual se haya inscrite cada
objeto en el regisiro de dicha Oficina.

Sin embargo, se permitird a las Ad-
ministraciones, cuyo régimen interior
se-oponga actualmente al empleo de
eliquetas, aplazar la ejecucién de esta
medida y emplear, para distinguir los
certificados, los sellos “Recommandé”
e “R”, al lado de los cuales deberan
figurar la indicacion de la Oficina de
origen y latdel mimero de orden. Es-
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